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1-0002-0000
IN THE CHAIR:
ADRIAN-DRAGOS BENEA
Chair of the Committee on Regional Development
1-0003-0000

(The hearing opened at 08:59)

1-0004-0000

Adrian-Dragos Benea, Presedintele Comisiei REGL. — Dragi colegi, stimati invitati, doamnelor si
domnilor, bine ati venit! Inainte de a incepe reuniunea noastrd de astizi, doresc si adresez
condoleante familiilor tuturor celor care si-au pierdut viata in urma inundatiilor devastatoare din
Spania. Gandurile si solidaritatea noastra se indreapta catre familiile afectate, citre autoritatile locale
si regionale, precum si cdtre echipele de interventie care depun eforturi neincetate pentru a sprijini
comunitdtile afectate. Uniunea Europeand, Parlamentul European si Comisia REGI rdman ferm
angajate in sprijinirea cetitenilor, regiunilor si statelor membre afectate de dezastrele naturale. In
continuare, as dori sd deschid aceastd audiere de confirmare prin a-i ura bun-venit domnului
Raffaele Fitto, vicepresedinte executiv desemnat pentru portofoliul de coeziune si reforme.
Nominalizarea domnului Fitto in aceastd functie reprezintd un moment de referinta in arhitectura
institutionald a Comisiei, intrucat, pentru prima datd, portofoliul coeziunii si reformelor este ridicat
la cel mai inalt nivel decizional, la rangul de vicepresedinte.

Acest statut consolidat reflectd un angajament sporit fatd de politica de coeziune si dezvoltare
regionald, subliniind importanta strategicd si impulsul nou aduse acestor domenii esentiale pentru
guvernanta europeand. In acest sens, astdzi asteptim cu interes sd auzim viziunea dansului pentru
acest portofoliu deosebit de important si modul in care intentioneazd si valorifice aceastd
oportunitate pentru a consolida coeziunea si a stimula reformele in intreaga Uniune Europeana.
Dupa cum bine stiti, Parlamentul European joacd un rol crucial in procesul de scrutin si evaluare a
comisarilor desemnati, asigurandu-se cd acestia detin competentele, calificirile, independenta si
angajamentul necesare pentru a-si indeplini responsabilititile. Conform Regulamentului de
procedurd, grupurile politice, prin intermediul coordonatorilor lor din cadrul Comisiei REGI, vor
evalua si vor decide la finalul audierii dacd vicepresedintele executiv desemnat este calificat atat
pentru a face parte din colegiul comisarilor, cat si pentru a indeplini sarcinile specifice care i-au fost
atribuite.

Va reamintesc cd, inaintea audierii, Comisia pentru afaceri juridice nu a ridicat obiectii cu privire la
organizarea acesteia. De asemenea, domnul Fitto ne-a transmis in scris raspunsurile sale la
chestionarul pregititor, iar acestea au fost deja distribuite membrilor comisiei noastre in toate
limbile oficiale. Astfel, salutim disponibilitatea dansului de a coopera cu Parlamentul European,
aspect important in contextul revizuirii acordului-cadru dintre Parlament si Comisie, mai ales dacd
tinem cont de angajamentul dansului de a fi prezent in mod sistematic la reuniunile comisiei noastre
sila sesiunile plenare, de a da curs initiativelor legislative ale Parlamentului si de a transmite in timp
util informatii Parlamentului. Contdm pe respectarea deplind a acestor angajamente si subliniem
rolul Comisiei de mediator onest in toate procedurile legislative si negocierile interinstitutionale,
asigurand egalitatea de tratament a Parlamentului si Consiliului. De asemenea, ne bazam pe
colaborarea dumneavoastrd, domnule Fitto, pentru a ne comunica din timp toate propunerile
viitoare, oferindu-ne explicatii detaliate pentru cele care impun masuri urgente.

Pe scurt, voi prezenta structura audierii de confirmare. In primul rand, domnul Fitto va avea la
dispozitie cel mult 15 minute pentru discursul sdu introductiv. Ulterior, audierea de confirmare va
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fi structuratd in patru runde de intrebari din partea deputatilor si a celor sase comisii invitate, dupd
cum urmeazd:

prima rundd de intrebari adresate de coordonatorii grupurilor politice, cu un interval de cinci
minute pentru fiecare, din care un minut pentru intrebare si doud minute pentru raspunsul
dumneavoastrd, domnule vicepresedinte executiv desemnat, cu posibilitatea unei intrebari
suplimentare din partea aceluiasi membru, limitata la un minut si un minut pentru raspuns;

dupé aceasta, vom avea trei runde numai cu intervale de trei minute, un minut pentru intrebare si
doud minute pentru rdspunsul vicepresedintelui executiv desemnat. Astfel, in cea de-a doua rundd
de intrebdri vom avea intervale de trei minute pentru fiecare membru, bazate pe distribuirea
timpului de interventie intre grupurile politice, inclusiv un reprezentant al deputatilor neafiliati;

a treia runda de intrebari adresate de presedintii celor sase comisii invitate, cu un interval tot de trei
minute pentru fiecare;

ultima rundd va fi dedicatd tot intrebdrilor din partea grupurilor politice, dar de aceastd datd in
ordinea inversd a lor, tot cu un interval de trei minute pentru fiecare vorbitor.

La finalul celor patru runde, domnul Fitto va mai avea la dispozitie cinci minute pentru remarcile
sale finale. Vreau sa subliniez faptul cd avem un timp strict limitat la trei ore si un numar foarte mare
de vorbitori. Prin urmare, vd rog sa respectati timpul alocat, respectiv de un minut, pentru a adresa
intrebarea. Intrebati, nu vi folositi timpul pentru a face declaratii. Voi fi cat se poate de strict in ceea
ce priveste timpul, ceea ce inseamnd cd dupd un prim avertisment microfonul va fi oprit dacd timpul
este depisit. Inainte de a-i oferi cuvantul domnului Fitto, v reamintesc c avem interpretare in 23
de limbi oficiale, asadar va puteti exprima in limba maternd, dar nu foarte repede, pentru a permite
interpretarea. Totodatd, audierea este transmisd live pe site-ul Parlamentului European si va fi
disponibild si ulterior sub formd de inregistrare video. S$i acum, domnule Fitto, vicepresedinte
executiv desemnat pentru coeziune si reforme, aveti la dispozitie maximum 15 minute pentru
prima dumneavoastrd interventie.

1-0005-0000
Raffaele Fitto, Commissioner-designate. — Honourable Chair, honourable Members,

Five years ago, I remember sitting among you. I look back at that time and my political journey at
the local, regional, national and European level — and always working for a stronger Europe.

[ have been President of my Region, which led to being a member of the European Committee of
the Regions. I have been a member of the national parliament and twice a Minister. In this role, I
have worked within the Council of the European Union. I have been a Member of the European
Parliament three times, and always within the REGI Committee. This journey has allowed me to see
both national and European institutions from different angles.

Today, I am honoured to sit before you as Commissioner-designate, and I am ready to put all my
experience to use at the service of the Commission and the European Union.

[ am also honoured that the Italian Government, led by Giorgia Meloni, has proposed me as a
member of the future College of Commissioners.

I'would like to thank President-elect von der Leyen for entrusting me with the role of Executive Vice-
President for Cohesion and Reforms.
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[ want to be clear. I am not here to represent a political party. I am here today to affirm my
commitment to Europe.

[ am aware of the requirements placed upon the members of the Commission under the Treaties
and the Code of Conduct. If confirmed, I will respect them strictly, and I will always act solely in the
interest of our Union and our citizens.

[ am also aware that the role of executive vice-president carries great responsibility. For the first
time, an executive vice-president is entrusted with cohesion and the reforms. This demonstrate how
important this policy will be for the next five years. Also, for the first time, cohesion reforms will be
under the same guidance as other crucial policies like agriculture, transport, tourism, fisheries and
the blue economy. In each of these areas, I will coordinate to work with the same European spirit
and for the benefit of our Union and all our citizens.

Cohesion policy is at the heart of European integration. It must play a key role in ensuring the
economic and social progress of the European Union and in reducing disparities between the
different territories and the regions. Our regions, our cities, our local communities and our citizens
are at the core of this policy. We will focus on the almost 20 million Europeans living in island
regions, the 5 million people in the outermost regions and the millions more in rural areas.

Europe’s demographic development is a major challenge that we all need to confront. We are
already seeing its impact on vulnerable areas, which people — especially our youth —are often forced
to abandon. We need to work together to ensure that all Europeans, including those living in the
least developed areas, have the right opportunities that allow them to stay and to thrive in the place
they call home. They should be able to get quality jobs and high-quality public services.

We will also work for the 75% of Europeans who live in cities, and who faced different challenges.
This is why I will propose a comprehensive policy agenda for cities that will focus on key issues
such as just housing, climate action, digitalisation, mobility, social inclusion and equality. To that
end, I will work in particular on housing with the Commissioner for Energy and Housing. This is
fundamental.

I will also work with the Commissioner for the Competitive and Circular Economy on the new
European Bauhaus project, so that they can be supported and funded effectively. Urban
communities must play a central role in achieving the EU’s long-term goals.

Continuing to support regions that are having a difficult time economically and are socially
transitioning remains important. The fair implementation of the Just Transition Fund will be
boosted and accelerated. Our fellow citizens who live in the eastern border regions of the European
Union, and who have suffered the economic and social consequences of the Russian aggression
against Ukraine, need our maximum support in view of a future EU enlargement.

We will also need to reflect on cohesion policy in a larger Union and how it can continue to be a
key instrument in strengthening cross-border cooperation, especially for the most peripheral
regions. This will help promote and accelerate the integration of candidate countries.

I'would like to take a moment to express my solidarity with the people of Spain. What has happened
around Valencia is truly devastating. If confirmed, [ am ready to work immediately to ensure our
swift support.
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In the last months, we have seen tremendous destruction from floods, storms and wildfires in
several Member States. Natural disasters are unfortunately becoming more frequent. Reacting
immediately is essential. Contributing to the European Climate Adaptation Plan is fundamental to
enhance prevention. Building water resilience is also crucial. The adaptation plan will provide the
financing and implementation framework for adaptation strategies. Through targeted use of
cohesion policy funds, the EU can ensure that communities are better prepared for the challenges
to come.

Of course, cohesion policy must also contribute to achieving our agreed climate objectives. In the
next five years, the European Union is called on to relaunch our competitiveness, reinforce our
defence capabilities and defend our democracy and our values. These goals cannot be achieved
without a strong cohesion policy. We have a huge responsibility. This is a collective challenge for
us at all institutional levels. We can succeed only if we work together.

The mid-term review of the 2021-2027 programming period will help to accelerate the
implementation of cohesion policy and will contribute to its future design. We need a strengthened
and modernised cohesion and growth policy with the regions at the centre. This means cohesion
policy needs to be simplified. Administrative burdens need to be reduced. Cohesion policy needs to
be more flexible. At the same time, we will maintain strict monitoring and evaluation methods to
ensure transparency, accountability and efficiency. The European Parliament will play a
fundamental role in all this, ensuring that democratic control is fully respected.

Cohesion policy is about one third of the current multiannual budget. It has to remain central in the
next MFF and be properly funded. It needs to be better aligned with the Union’s priorities while
preserving its core principles of a place-based approach, multi-level governance and partnership.

For all these reasons, we should work on it together. If confirmed, I commit to working side by side
with you in the coming months during the discussion on the next MFF, and also for the upcoming
mid-term review of the current programmes, where I will be talking with the Member States and I
will be able to bring your input to the table.

If confirmed, I am ready to meet with you in the first two weeks of my mandate and discuss the
most efficient, open and transparent format for our dialogues. As you know, many options are
possible and I am open to your suggestions on how we can proceed. I will continue on a regular
basis because only together, and with the Member States, the Committee of Regions and the
European Economic and Social Committee, will we get it right.

The 9th Cohesion Report of the Commission underlines the need of a link to link investments and
reforms to maximise the impact of the policy. We must work to strengthen the capacities of the
administrations to effectively implement reforms of Member States, regions and local authorities.
It is also necessary to learn from other instruments, such as NextGenerationEU, to see how to
strengthen the link between investments and the reforms.

The Recovery and the Resilience Facility stimulated the economy after the COVID-19 crisis. Public
investment has also increased. Pre-financing under the Facility played a key role in kickstarting the
EU recovery. The mid-term evaluation of the RRF shows that it has been very effective in supporting
common EU priorities. It has implemented the key — and long overdue — structural reforms: twin
transition, growth, cohesion, resilience and policies for the next generation. But it has also showed
that the involvement at the regional and local levels can be improved. As executive vice-president,
[ will work closely with the Commissioner for the Economy and Productivity to enable the Member
States to deliver on reform and investment by 2026. This is our collective responsibility.
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Honourable Members, during my years in this Parliament, I was honoured to work side by side with
many of you. We have collaborated positively and always acted with mutual respect. This is my
approach. I respected everyone’s opinion, including ones different from my own. The best way
forward is always by coming together and having open and constructive dialogue. Despite different
visions and political positions, we are a Union of 27 countries. This is our strength — our different
cultures, histories and perspectives coming together. As President von der Leyen said in her political
political guidelines, Europe is our home, unique in design and united in diversity. Europe faces
important challenges in the upcoming years. Our common responsibility is to work together for
the future of our continent and its citizens.

1-0006-0000
Adrian-Dragos Benea, Chair of the REGI Committee. — Thank you, Mr Executive Vice-President-
designate, now we start with a first round of questions with coordinators and, of course, the first is
Andrey Novakov from the part of the EPP.

1-0007-0000
Andrey Novakov (PPE).—I think one of the beauties of this House, and especially in the
committees of regional development, is that this meeting could be chaired in Romanian, we can
have a Vice-President-designate replying in English with a beautiful Italian accent and a chance for
me to ask questions in Bulgarian.

Yaxaemu r-H Quro, ¢ Bac Gsixme Koteryt [biro BpeMe B Tasu Komucust. Bue Gs1xte Korera KOOpIMHATOp 1
paboTyXMe 3ae[HO 110 3aKOHOHATEIICTBO, KOETO Onperersi paboTata Ha Koxe3uoHHuTe GoHgose ot 21 I. 10
27 1. bsiXTe MUHMCTBP O PETMOHATHO Pa3BUTME U [O3HABATE PErMOHANHATA MONUTMKA 10OpE, KaKTO I
3HAUMMOCTTA Ha Ta3y MIHCTUTYLMS, Ha EBpomerickus mapraMeHt.

3atoBa By mmram, He KakTO 3a7aBa BBIIPOC KOOPHMHATOP Ha HAil-TONSIMATA IPyNa B Ta3u KOMUCHS, a
3a/[aBaM BBIIPOCA KAaToO Ha KOJIera, Ha KOTOTO MMaM moBepye. IlaBate 5y rapaHuysi, 4e KOXe3MOHHATa
TOJUTHKA I POIBIIKM [1a KMBee U Ye Iiie CIIOMENs IPUHIMIA Ha CIIOTIeNIeHO YIpaBlieHyte, BKITI0YBAIIO
KMETOBE 11 OOLIMHIA, U Ue Lile MMaTe 0cOOeH GOKYC BbPXY Hail-OeIHITe PErMOHM?

1-0009-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Innanzitutto voglio anch’io raccogliere questa indicazione
del lavoro comune che abbiamo fatto negli anni scorsi; io ritorno in questa commissione con grande
piacere, ritrovo alcuni colleghi con i quali ho lavorato molto bene, ne conosco degli altri. Penso che
il ruolo di questa commissione sia decisivo come il ruolo del Parlamento.

Al tempo stesso, penso che la coesione sia una politica fondamentale per il futuro dell'Unione
europea, ed ¢ evidente che noi abbiamo bisogno sostanzialmente di tre punti decisivi per il nostro
futuro.

Il primo ¢ quello di riallacciare sempre piu strettamente il rapporto con il sistema delle autonomie
locali, con le regioni, e quindi penso che sia molto importante in questo senso lavorare a un ruolo
centrale dei territori, perché solo individuando delle scelte che guardino alla specificita di ogni
singolo territorio possiamo comprendere quanto siano necessarie le scelte da mettere in campo e
anche, e soprattutto, dimensionarle su quelli che sono gli obiettivi da realizzare.

In secondo luogo, I'ho detto nel mio intervento e lo voglio ribadire: approccio basato sul luogo,
governance multilivello e partenariato sono i tre punti fondamentali per la costruzione di questa
politica per il futuro.
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E in fondo, ultimo punto: abbiamo delle sfide molto rilevanti, come i cambiamenti climatici, la
trasformazione digitale — per citarne alcune — i cambiamenti demografici. La politica di coesione,
che ¢ una politica strutturale di prospettiva e che copre un terzo del bilancio dell'Unione europea,
deve avere la capacita di dare risposte a queste nuove domande.

lo penso che insieme si possa fare un ottimo lavoro in questa direzione.

1-0010-0000
Anppeit Hosakos (PPE). — VictuHata e, ye HalmTe peroHy OTIABHA He Ca CTPafiali TOJIKOBA TEXKO OT
TOJIKOBA Pa3HOPOIHY KPU3K, MUTPALVist, MHQTIALNS, BOJHA. 3aTOBA MOSIT BBIIPOC € HACOUEH B Ta3M I10COKA.
[Ile mposenete 1 TakaBa pedopMa, KOSATO [a TapaHTMPA CIPaBEINBO paslpefeNieHNe Ha CPENCTBATa,
0c00EHO B paiioHNMTe, KOUTO MMAT CIIELMGUUHI HYKIN?

Hle HallpaBUTE JIM TaKa, Ue€ IpaBuiiaTa, o KOUTO KOXE3MOHHATA ITIOTINTHKA pa60m, Ha ca I1o-IIpoCTH, I10-
pa36mpaeMM 3d KMETOBETE U O6IHI/IHI/IT6, ns KpaﬁHa CMETKa 1a DOIIpMHECETE TEMIIOBETE 3a YCBOSABAHE 1a CE
[oBMuIaT, KOMTO KbM MOMEHTA Ca TPEBOZKHO HUCKU.

1-0011-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Questo € uno dei punti centrali. Noi sappiamo che abbiamo
delle difficolta su alcune questioni collegate alla capacita di assorbimento di queste risorse,
sappiamo che ci sono dei problemi dal punto di vista dell’attuazione burocratica e dobbiamo dare
delle risposte in questo senso.

La semplificazione € un tema centrale. Penso che sia importante sottolineare — con lui collaborero,
se saro0 confermato — che la nuova delega assegnata al commissario Dombrovskis sulla
semplificazione puo rappresentare una grandissima novita per il futuro del lavoro della
Commissione europea. La coesione sicuramente rappresentera un tema ancora pitt importante.

A questo aggiungo una seconda riflessione, che € quella collegata alle crisi che abbiamo vissuto, alle
quali la politica di coesione ha dato un grandissimo contributo negli anni passati, e lo sappiamo.
Questo ¢ un fatto positivo, ma al tempo stesso ci deve indurre a una riflessione sul futuro
programma di coesione e sulla capacita di difenderne l'efficacia, gli strumenti, 'attuazione e anche
il contributo alla crescita a livello europeo.

1-0012-0000
Marcos Ros Sempere (S&D). - Sefior Fitto, la cogobernanza es un pilar central de la politica de
cohesion: la participacion de las regiones y las entidades locales. Sin embargo, usted en el Gobierno
italiano ha centralizado la gestion de estos fondos, ha rebajado la participacion de ayuntamientos y
regiones a meros intermediarios. Y esto va claramente en contra del principio de asociacion de la
politica de cohesién, va en contra del enfoque de abajo arriba y en contra del enfoque local.

¢Cudles son sus planes sobre estos principios a nivel de la Unién Europea? ;Cémo piensa
salvaguardar los derechos de las autoridades locales y regionales y mantener a estas autoridades
como participes en el proceso? ;Puede comprometerse aqui y ahora con el mantenimiento de la
politica de cohesion tal como la conocemos?

Y, por ultimo, jse compromete a gestionar las reformas necesarias para hacerla mas eficiente, mas
simple y mds dgil y para mantener el papel jugado por ciudades y regiones en preparar, implementar
y hacer seguimiento de los programas de la politica de cohesién con su propio presupuesto?
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1-0013-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Due considerazioni: la prima ¢ collegata alla mia esperienza
come ministro della Coesione in Italia e parlero di questioni nazionali — lo voglio dire —
esclusivamente per questioni di competenza del mio portafoglio, per il resto, non entrero in alcun
modo nel dibattito —lo dico subito, in premessa - di politica nazionale e mi permetto di dire che in
Italia non ¢ stato fatto quello che, purtroppo, ¢ apparso nella comunicazione.

Le voglio dare dei fatti concreti che Lei potra verificare con alcuni colleghi del Suo gruppo, in modo
particolare, perché nel Suo gruppo quest'anno, qui a Bruxelles, ci sono esponenti che hanno avuto
ruoli importanti negli enti locali a livello nazionale.

La riforma della politica di coesione che il governo italiano ha proposto ¢ stata approvata su
proposta del governo, d’intesa con la Commissione europea. E stata inserita come una delle riforme
all'interno della modifica del'RRF nazionale del nostro piano e, soprattutto, ha visto nel decreto di
approvazione un percorso di confronto con le regioni e le autonomie locali, che si ¢ concluso con
l'approvazione e con il parere favorevole da parte dei sindaci italiani. Ripeto, nel Suo gruppo c’¢ il
presidente dei sindaci italiani, fino a qualche tempo fa, che glielo puo confermare, e anche delle
regioni. Quindi il percorso che noi abbiamo fatto € un percorso che ¢ stato condiviso dalle regioni
e dalle autonomie locali. Questo ¢ un fatto, e potrei anche fornirle la documentazione in questo
senso.

La seconda considerazione ¢ il ruolo delle regioni: Lei parla con chi ha vissuto 16 anni della sua
esperienza politica in un consiglio regionale e in un parlamento regionale. Ho fatto il presidente
della regione, la mia regione ¢ una delle regioni pitt importanti dal punto di vista dell’essere
beneficiari della politica di coesione, quindi il mio approccio ¢ assolutamente positivo in questo
senso, e per concretizzarlo, Le dico che uno dei primi incontri che io ho tenuto ¢ stato quello con il
presidente del Comitato europeo delle regioni, che nelle settimane scorse ho chiamato, ho chiesto
a lui un incontro per iniziare ad accordarmi con lui.

Penso che le regioni e le autonomie locali siano il perno centrale dell'attuazione di queste politiche,
soprattutto se noi vogliamo dare una risposta sul fronte della politica, tagliata su misura e basata
sulla conoscenza specifica dei territori.

1-0014-0000
Marcos Ros Sempere (S&D). - Gracias, sefior Fito. Su actuaciéon también como ministro de
Asuntos Europeos en Italia ha sido a veces poco clara, con criticas con medios de comunicacion, la
Camara de Cuentas de Italia, el Banco de Italia. Pero en esta legislatura nosotros, los europeos,
necesitamos un comisario con un claro compromiso con el proyecto europeo, con la politica de
cohesion y con el presupuesto para la politica de cohesion. Yo le pregunto: sestd a favor de reforzar
la autonomia de la politica de cohesion y de contar con mas financiacién para la politica de cohesion
posterior a 2027? ¢Nos puede confirmar aqui hoy su compromiso con un presupuesto mas fuerte,
mds robusto para esta politica de cohesién?

Y también en relacién con el presupuesto, squé indicadores considera que deben ser prioritarios
para planificar los objetivos regionales y como pueden complementar a los indicadores ya
existentes para ofrecer un andlisis mds claro y mas completo de las necesidades en cada region?

Y también se habla de los planes nacionales y las reformas. ;Cémo va a formar parte la politica de
cohesion de esa reforma que pretende vincular los planes nacionales con el presupuesto? Y nos
puede confirmar si la politica de cohesién no formara parte de esos planes nacionales vinculados al
presupuesto?
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1-0015-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.— Glielo confermo e non ho alcuna difficolta a prendere
limpegno con tutti quanti voi rispetto al percorso da portare avanti, che punti a un rafforzamento
della politica di coesione, che la tenga presente e che la rafforzi all'interno del futuro bilancio
dell'Unione europea.

Per far questo abbiamo bisogno di lavorare insieme: io sono stato seduto con voi e ho parlato molte
volte con i commissari negli anni scorsi, chiedendo alcune di queste cose. Io penso che ci siano le
condizioni perché — ed ¢ per questo che nel mio discorso introduttivo ho fatto questo riferimento —
si possa, insieme, lavorare da subito per condividere le priorita, per affrontare i temi collegati alla
semplificazione, per rafforzare il ruolo delle autonomie locali e delle regioni e per avere la capacita
di dare una risposta mirata alle esigenze dei territori.

Questo ¢ uno dei punti decisivi e il tema delle riforme rientra, si, in una strategia europea, anche in
una strategia nazionale, ma per molti temi — penso ai servizi pubblici, penso a temi collegati in parte
allistruzione, alla necessita di adeguare le politiche di incentivazione alle dimensioni e alle
specificita dei territori, penso alla complessita dei nostri territori in giro per 'Europa — c’¢ I'esigenza
di avere questo tipo di capacita. Quindi questo ruolo, questo impegno con le regioni diventa
fondamentale.

lo sono convinto che, su questo, non solo io prendo qui un impegno chiaro con voi ma sono certo
che, insieme, potremo riuscire a realizzarlo.

1-0016-0000
Ag@podity Aativorovlov (PfE). — Afiotipe kUpie Fitto, kahag pdate kar kakr enrtuyia. [Tpogpyopevn
and v EN\ada, elpar apeon paptupag tov EMHOVOY TEPLPEPELAKGY AVICOTITWY TOU HacTICouV TNV
Eupomnaikr 'Eveorn). Tapd tig dekaetieg mOMTIKG GUVOXTG, TO YAORA HETaEU AUTIKNG Kat AVATONIKNG
Eupomng mapapéver £vtovo, evi o1 aypoTIKES [ag TepLoxEs eEakohoudolv va unoelnovTal e GUYKPLOT|
pe Ta peyaha aotikd kévepa. [ToAEG ano Tig aypoTikeg kowottes fravouv MANDUGHLAKT GUPPLKVOGT Kat
otkovopkr mapakpr. [Toweg ouykekpipéves mPpwTofoulies opapatileoTe yia TV AnOTPONI) MEPAITEPL
KOWVWVIKOOIKOVOLLKTG TONWOTG LETAEY aoTIKOV Kal aypotikev meptoyay; [log da diacpalioete ot ot
(YPOTIKEG TEPLOYES LG UTOPOUV VA TIPOGPEPOUV PLOGCLIEG EUKALPIEG OTOUG VEOUG (MOTE Va TAPAEIVOUV
KOl VO EVNEPT|OOUV GTOV TOTIO TOUG;

1-0017-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.—Io penso che questo tema debba partire da una
considerazione piu generale: la grande sfida demografica. In queste aree, nelle aree rurali, nelle isole,
nelle regioni ultraperiferiche, noi abbiamo un problema di spopolamento. Quindi, le politiche
tagliate su misura in queste aree hanno una doppia funzione: non solamente quella di dare una
risposta al miglioramento dal punto di vista della crescita e degli investimenti, ma anche calibrarli
su misura per poter rafforzare il diritto di quei giovani, in modo particolare, a rimanere in quelle
aree.

Voi sapete che c’¢ un grande dibattito su questo. Il rapporto di Enrico Letta ha su questo punto dato
un'indicazione precisa. Nelle linee guida della presidente von der Leyen esiste un modo
assolutamente chiaro per dare questa attenzione che ¢ riportata nella mia lettera di missione.

Quindi ¢ evidente che noi abbiamo bisogno di guardare a queste aree puntando ad alcuni temi che,
per ragioni di tempo, indico in modo generale, ma magari poi torneremo nello specifico.
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Il primo ¢ quello di rafforzare le capacita amministrative delle autorita locali in questi territori. 1l
secondo ¢ quello di dotare questi territori di investimenti sul fronte dei servizi pubblici, della
digitalizzazione, in modo particolare anche dei servizi essenziali, perché in molti casi, in queste aree
e in questi territori, mancano dei servizi essenziali. Quindi, abbiamo bisogno di costruire questa
politica di intervento che guardi a questi territori, sapendo che la sfida che abbiamo di fronte, la
politica di coesione, ha degli elementi consolidati al suo interno. Ripeto: le diverse regioni, i diversi
territori, le politiche per le citta sono differenti da quelle delle aree rurali e delle aree interne.
Abbiamo bisogno di calibrare in modo differente questo tipo di interventi.

1-0018-0000
Agpoditn Aatwvomoddov (PfE).— Q¢ ekmpoowMog ag XOPAC e  HOVAdIKA  YEQYPAPIKA
XCPAKTNPLOTIKA, TOAUGPIDHA VIO KOl OPELVEG TIEPIOYES, eipan fadit eEotkelwpévn e TG dlaitepeg
mpokArjoels Tou avtipetonilouy autég ot meployes. H dnpoypagikn ouppikveot) kat 1) enoyikotnta Tou
TOUPIOHOU dMHIoupyolV TPOoTETa EPMOdIa aTIV avamtuér Toug, 0dNyovTag cuyva oe eva @avlo KUkNo
otkovopukng eunddeiag kar minduoptakng andetac. Tlog oxedialete, Aomov, va dwaogalicete ot 1|
mohrtikr] ouvoyne g Euponaikng Eveonc da avtipetonioer anoteAeopatika Tig Hovadikeg mpokAroeig
TOV VI|OLOV KAL TOV OPEIVGV TEPLoX®Y; Ta VIOLd KAt Ol OPEIVEG MEPLOXES PG AVTITIPOCKTEVOUV OXL ATAGG
YEQYPAQIKA XapakTnptotikd aANG CoTIKA PEPN TG EUPWTOIKNG {ag TauToTTag kat kAnpovoptac. H
frwopotnTa Toug eivar kpiowun yia TN daTipnon TG €0AQIKNG OUVOXNG Kal TNG TMOMITIOTIKNG
mo\upopeiag T Eupwmnaikic Evoorg.

1-0019-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Noi abbiamo gia un lavoro di partenza importante. A me
piace ricordare il lavoro che si ¢ fatto nella scorsa legislatura: io ero relatore ombra della relazione
sulle isole e il relatore era I'allora presidente di questa commissione, 'onorevole Omarjee, e insieme,
abbiamo lavorato per predisporre una relazione molto importante. Penso che all'interno di quella
relazione ci siano tutti gli spunti utili e importanti per poter costruire una politica che sia attenta
alle diverse esigenze delle isole in modo particolare.

E chiaro che, in questo senso, anche la possibilita di poter coordinare il lavoro di altri tre commissari
¢ molto importante: se pensiamo alle isole, pensiamo per un momento a una politica coordinata
della coesione con l'agricoltura, con il turismo, con i trasporti, con la pesca e con la blue economy.

Abbiamo un terreno veramente fertile e positivo per poter costruire una risposta seria e credibile in
questa direzione.

1-0020-0000

Denis Nesci (ECR). - Signor Vicepresidente esecutivo designato, Lei ha gia in parte accennato,
rispondendo alla domanda della collega, al tema dello spopolamento. Io vorrei andare un po’ pit
nello specifico e in particolare vorrei parlare dello sviluppo dei talenti.

La Commissione europea ha riconosciuto che si tratta di un problema crescente, soprattutto in
molte regioni dell’Europa. Lei, nella Sua introduzione, ha parlato delle regioni ultraperiferiche e di
quelle insulari, soprattutto, dove si registra una scarsa possibilita di lavoro e, ha aggiunto, di un
lavoro di qualita.

A tal proposito, quindi, vorrei chiederle: qual ¢ la strategia che vorrete adottare per invertire questa
fuga di cervelli e di giovani europei qualificati e garantire che tutte le regioni possano trattenere e
attrarre talenti, contribuendo a uno sviluppo equilibrato in tutta 'Unione europea?



12 12-11-2024

1-0021-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Noi partiamo da un dato, che ¢ emerso anche nel nono
rapporto sulla coesione: il tema relativo alle regioni che sono nella cosiddetta trappola dello
sviluppo. Parliamo di 46 regioni bloccate in questa trappola e di altre 36 regioni a rischio. Quindi e
un tema vero, che riguarda milioni di cittadini. E importante cercare — partendo dalle esperienze
positive alle quali si ¢ fatto riferimento, per poter mettere in campo appunto il meccanismo
dell'incentivazione dei talenti — di porsi la grande questione di questi territori.

In questi territori, lo scenario futuro che si sta affacciando € uno scenario nel quale la popolazione
invecchia e i giovani vanno via, e quindi abbiamo veramente un problema di prospettiva di futuro.
Quello che dicevo prima — lo voglio anche sviluppare meglio — in tema di investimenti concreti in
queste aree ¢ soprattutto 'esigenza di poter lavorare. Il rapporto con le regioni e le citta
fondamentale in questo senso, perché noi dobbiamo conoscere la diversita dei problemi e
dobbiamo cercare, all'interno della strategia generale che mettiamo in campo, di avere degli obiettivi
uguali a livello generale per rafforzare le scelte europee, ma avendo quella flessibilita necessaria per
adeguarli a quelle che sono le esigenze specifiche di ogni territorio.

In questo caso, la sfida dei nuovi talenti dei giovani ¢ la sfida decisiva per la quale o avremo la
capacita di dare una risposta piena, oppure sara molto difficile poter assicurare un futuro a dei
territori che, nella maggior parte dei casi peraltro, rappresentano luoghi splendidi, dei luoghi che
obiettivamente sono posti incantevoli, meravigliosi, che quindi hanno in sé grandissime prospettive
e grandissime potenzialita. Dobbiamo creare un link tra i giovani di quei territori e la tradizione e la
storia che essi rappresentano. Solo cosi avremo la capacita di poter costruire una dimensione futura.

1-0022-0000
Denis Nesci (ECR). - La ringrazio per la risposta, sono soddisfatto, ma Le chiederei un ulteriore
chiarimento, sempre sul tema dei giovani: Lei ha parlato di invecchiamento ed ¢ quello, secondo
me, il problema principale, perché ¢ un dato di fatto, ¢ in aumento, e quindi rappresenta un
problema rilevante.

Allora, sempre parlando dei giovani, come possiamo, nello specifico, affrontare il problema
evitando quindi che i nostri ragazzi, i nostri giovani europei vadano lontano da casa per trovare
migliori opportunita?

1-0023-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Si, 'ho accennato prima ed entro piti nel dettaglio: il tema
della connettivita di questi territori. Questi territori possono essere nel mondo o fuori dal mondo.
I tema della connettivita penso che sia la priorita in assoluto, perché se noi riusciamo a connettere
questi territori con un investimento in digitalizzazione in modo importante, i giovani di questi
territori possono essere collegati con il resto del mondo. Ma se non faremo questo, sara molto
difficile poter dare una risposta a questi territori.

Secondo: investimenti mirati sul potenziamento delle attivita produttive, in molti casi tradizionali,
di questi territori. Perché ¢ evidente che noi abbiamo la possibilita di valorizzare questi territori, non
se metteremo in campo sistemi generici uguali nella grande citta e nel piccolo territorio rurale,
perché le situazioni e i contesti sono completamente diversi.

Dobbiamo capire in modo specifico come valorizzare le professioni tradizionali e come creare un
modello di sviluppo che, in modo particolare sul turismo, possa, in molte di queste aree, essere
trainante per il futuro.
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1-0024-0000
Lubica Karvasova (Renew).— Mr Fitto, we got used to applying flexibility in cohesion policy
recently to address any EU problem or to solve it, from housing to military mobility, to be honest,
and this is not the right way forward. So if confirmed, you will have to protect cohesion policy in
the next MFF, uphold rule-of-law conditionality, bring added value and also strengthen EU
competitiveness. That is a long-term objective of cohesion policy.

Partnership is a core principle of cohesion policy, with regional and local authorities involved both
in its design but also in its implementation. In your written answers, however, you offer very little
going beyond the buzzwords like "dialogue’, ’engagement with regions and local authorities’, or
beyond existing programmes like Interreg to address specific needs, bordering regions with
Ukraine, but also with Russia. Do you agree that just dialogue and existing programmes are not
enough to address current challenges, and what more you can offer to them?

1-0025-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.— Si, sono molto d’accordo con Lei. Non sono sufficienti,
perché i programmi in quelle aree oggi hanno un valore ancora piti importante. Non sono dei
programmi Interreg come gli altri. Sono dei programmi che intervengono in un’area
particolarmente sensibile, dove i cittadini di quei territori hanno bisogno di sentire 'Europa vicina
e dove, dopo la grave aggressione e invasione da parte della Russia in Ucraina, penso che la risposta
dell’Europa debba essere ancora pit forte.

Ci sono state gia delle scelte in questo senso, nel senso che alcuni programmi Interreg sono stati
modificati, dando la possibilita a quelle aree di confine con la Russia e la Bielorussia di utilizzare le
risorse all'interno dei propri territori. Invece, sono stati rafforzati, in modo particolare, i programmi
delle regioni di confine con I'Ucraina o con la Moldova.

Pero ¢ evidente che noi abbiamo bisogno, su questo, di fare una riflessione a parte e di dare una
risposta ancora piu efficace, perché la sfida dell’allargamento che noi abbiamo di fronte parte da
queste esperienze. Noi abbiamo bisogno di dare dei messaggi forti, chiari. Dobbiamo sostenere
questi territori, perché immaginare che dal punto di vista economico questi territori possano
trovare una risposta e una prospettiva durante una guerra ¢ inimmaginabile.

Il nostro ruolo sara quello di ampliare gli interventi in queste aree e soprattutto di cercare di
rafforzare la capacita amministrativa e iniziare un percorso che puo essere collegato ai punti
fondamentali che, proprio nell'ambito del processo dello Stato di diritto, gli Stati che devono
aderire, all'interno di questo percorso, possono iniziare gia a praticare nel rapporto con gli Stati
europei.

Quindi, sono assolutamente d’accordo con Lei per poter dare delle risposte ancora pitt ampie, e
penso che la discussione sul prossimo bilancio possa andare in questa direzione. Laddove, non
posso dire di piti, dovesse essere possibile anche in questo contesto, io penso che sia possibile, anche
nella valutazione di medio termine —lo vedremo con gli Stati membri —, cercare di dare delle risposte
immediate, perché ¢ chiaro che questo tema ¢ di stringente attualita.

1-0026-0000
Lubica Karvasova (Renew). — Going back to the more direct involvement of local and regional
authorities, let’s try this way: do you commit to create an effective mechanism for a more direct
access to cohesion funds for regional and local authorities, including cities, based on their specific
needs? It is a yes or no question, I think, Mr Commissioner-designate.
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And if yes, what concrete steps do you plan to take ahead of the proposal on the next MFF while
preserving the principle of shared management in the cohesion policy, as was mentioned also by
our EPP colleague?

1-0027-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — La risposta ¢ si!

Partiamo in questo modo, in modo che Le dico anche le ragioni per le quali la mia risposta ¢ si,
perché noi abbiamo tre punti fondamentali sui quali lavorare.

Il primo ¢ quello collegato ai finanziamenti diretti: noi abbiamo un programma europeo che in
questa direzione assegna circa 400 milioni direttamente alle citta — 90 citta ne hanno beneficiato e
sono in corso di realizzazione gli interventi in questo senso. Una soluzione puo essere quella di
implementare quella voce di bilancio.

Il secondo ¢ quello di vedere all'interno dei programmi nazionali quali possono essere le modalita
per rafforzare il ruolo delle citta e, in questo senso, penso che sia molto importante fare alcuni
esempi: abbiamo dei programmi in Romania, in Bulgaria — ma ne potrei citare molti altri — che, per
esempio, prevedono all'interno dei programmi in generale delle misure specifiche per le citta. Ce
I'8% dell'intera dotazione finanziaria che deve essere assegnata alle citta.

Ci sono alcuni paesi, Le cito anche il mio paese essendo questa una responsabilita diretta, che ha un
programma di circa 3 miliardi di euro assegnato alle citta, capoluogo e minori, fra risorse europee
e risorse di cofinanziamento nazionale.

Quindi la mia risposta ¢ s, in modo convinto! Perché io sono convinto che, partendo da questi due
esempi, si possa costruire una dimensione per poter, nel prossimo programma europeo, nel
prossimo bilancio, rafforzare la dimensione delle citta.

Peraltro, molti dei temi dei quali noi parleremo riguardano le citta e, quindi, il ruolo delle citta sara
strategico e fondamentale.

1-0028-0000
Vladimir Prebili¢ (Verts/ALE). — Dear Commissioner-designate, in your written replies, you
repeatedly mention European vocation and European values, referring to the start of your political
career and the Democrazia Cristiana, and strangely, not even mentioning your current party Fratelli
d'Italia. We are, frankly, a little bit puzzled about the sincerity of this commitment to the European
project.

In the plenary vote on the establishment of a Recovery and Resilience Facility in 2021 — a real
expression of European solidarity after the pandemic — you abstained. You voted also against several
resolutions on rule of law regarding Poland and Hungary. You describe discussions on rule of law
violations by Poland as, and I quote, ‘an attempt by European institutions to change the course of
the legitimately elected government’. Isn't this precisely the role of the European Union institutions,
when governments fail to uphold the values on which the European Union is built, and which you
will be required to defend?

1-0029-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.— Guardi, parto dalla prima questione. Io ho citato la
Democrazia Cristiana, che ¢ stato il mio primo partito. Nella mia lunga attivita politica, che non ¢
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assolutamente breve, le esperienze sono state differenti, perché I'ltalia ha vissuto diverse fasi — avrei
riempito molte pagine nello spiegare gli altri passaggi e quindi per questa ragione non ho indicato
tutte le altre mie esperienze politiche, ma, come ho detto nel mio discorso iniziale, io sono qui anche
perché il mio governo, guidato da Giorgia Meloni, mi ha proposto, e di questo io sono onorato,
come ho detto e lo sottolineo.

Detto questo, se parliamo dello Stato di diritto, diventa difficile I'esercizio di estrapolare qualche
dichiarazione da un dibattito politico di qualche anno fa, con il ruolo politico che ognuno di noi ha.
lo oggi sono qui per un‘altra questione, per rappresentare la Commissione europea.

Le posso dire che, per esempio, per andare non ad una dichiarazione ma a un fatto, che il dialogo
sullo Stato di diritto che, come Lei sa, ¢ previsto nel ruolo degli Stati membri ed ¢ assegnato come
ruolo al Consiglio Affari generali dell'Unione europea, in quel consesso, da ministro degli Affari
europei, ho partecipato al dialogo. In questi due anni ho incontrato piti volte la Vicepresidente
Jourova e il Commissario Reynders.

L'ltalia, da me rappresentata in quel contesto, ha sempre dato un contributo molto positivo.
L'articolo due del trattato, peraltro, ci spiega che lo Stato di diritto ¢ un valore fondante e io non ho
alcuna difficolta a sottolinearlo, a condividerlo e a ribadirlo e ad assumere I'impegno che le
disposizioni della Carta dei diritti fondamentali, le disposizioni dei trattati e tutte le norme
conseguenti degli strumenti di attuazione dello Stato di diritto mi vedono assolutamente d’accordo
e, nel mio ruolo di vicepresidente designato e commissario, prendo I'impegno, qui, a poter
rappresentare e a dare attuazione concreta a quanto previsto all'interno di queste disposizioni e
indicazioni.

1-0030-0000
Vladimir Prebili¢ (Verts/ALE). - In your capacity as the ECR coordinator and shadow rapporteur
on the ERDF between 2018 and 2021, you were strenuously defending the importance of the
eligibility of fossil fuels, such as gas, to cohesion policy. In your written replies, you always use the
wording 'digital and green transition’, but you never mention the Green Deal. In your capacity as
EVP to the commissioners on agriculture, transport, fisheries and oceans, how can we have
confidence in your commitment to supervising your efforts to implement the Green Deal
objectives, to climate neutrality by 2050, which implies for them to work on concrete measures to
reduce greenhouse gas emissions, especially in the agriculture and transport sectors?

1-0031-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — lo partirei dalle linee guida della Presidente von der Leyen,
che affrontano questo tema in modo specifico, per dirLe che io le condivido. Condividendo le linee
guida della Presidente von der Leyen, evidentemente condivido le scelte fondamentali.

Noi abbiamo due situazioni. La prima: i provvedimenti e le scelte approvati fino a oggi. E su questo
io penso che sia assolutamente inutile spendere delle parole. Chi potrebbe dire "io non sono
d’accordo” o "io non attuo i contenuti di provvedimenti approvati in corso di realizzazione”? Io
sono qui per dimostrare la mia affidabilita sugli impegni europei. Quindi, il mio ruolo sara quello di
attuare, nella collegialita della Commissione europea, le scelte che saranno assunte in questo senso.

Esiste un tema collegato anche al cambiamento di carattere generale del sistema economico e sociale
degli accadimenti. Le faccio un esempio, rispetto anche al tema del Green Deal. Noi siamo andati
incontro a una grave crisi energetica con l'invasione dell'Ucraina. La Commissione europea ha
prontamente messo in campo un provvedimento importante come il RePowerEU. E stato un
elemento di integrazione. Non dobbiamo avere una rigidita negli approcci, dobbiamo essere in



16 12-11-2024

grado di capire l'evoluzione complessiva. Gli obiettivi finali sono sicuramente degli obiettivi da
garantire, per i quali io non ho alcuna difficolta a confermare la mia posizione, ma ¢ evidente che,
nel corso della realizzazione e dell’attuazione, ci possono essere situazioni per le quali, magari, ci si
deve adeguare a scenari nuovi, perché la rigidita non ci porta da nessuna parte. Tutta la discussione
che stiamo facendo fino ad oggi ¢ proprio collegata al tema della flessibilita, e questo ¢ un tema
centrale.

Quindji, io condivido le linee guida della Presidente von der Leyen, prendo 'impegno a realizzarle,
senza alcun tipo di difficolta. Le dico pero che, anche in quelle linee guida, nel suo discorso, ci sono
delle aperture a delle esigenze di cui noi abbiamo bisogno. Su quelle ci confronteremo in modo
assolutamente costruttivo e propositivo.

1-0032-0000
Valentina Palmisano (The Left). - Un anno e mezzo di lista d’attesa per fare un'ecografia; quasi
dieci ore per andare in treno da Lecce a Reggio Calabria; pochissimi posti negli asili nido a
disposizione per i nostri figli. Questi sono soltanto alcuni dei problemi con cui noi cittadini del Sud
Italia, ma di molte altre regioni d’Europa, ci troviamo a combattere ogni giorno e il piano nazionale
di ripresa e resilienza era, ed ¢, un’occasione per affrontare questi problemi.

In realta la sua gestione presenta delle lacune: I'ltalia ¢ penultima in Europa nell'assorbimento della
spesa e la meta delle opere non ¢ stata ancora avviata. Lei ha preannunciato prima che avrebbe
evitato di parlare di politiche nazionali, pero io Le chiedo, da Commissario come valuterebbe il
ministro che ha gestito in questo modo il PNRR? Perché magari ci puo rincuorare circa il fatto che
le criticita che Lei ha riscontrato in Italia possano essere evitate in Europa.

Poi ¢ di stamattina un articolo pubblicato dal Financial Times — su qualcosa che ci sta molto a cuore
— che contiene appunto delle anticipazioni sul Suo programma, ovvero liberare miliardi di euro di
fondi di coesione per spostarli su difesa e armamenti.

Quindi io Le voglio chiedere, conferma questa Sua intenzione, per la quale noi saremmo molto
preoccupati, perché a nostro avviso trasformerebbe 'Europa in un’economia di guerra? Che cosa ci
puo rispondere in merito?

1-0033-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Allora partiamo dalla fine, dall’articolo del Financial Times,
che non ¢ una notizia della Commissione europea, ¢ un articolo. Se saro confermato impareremo a
conoscerci meglio, io non sono abituato a fare molte dichiarazioni, anzi tendenzialmente non ne
faccio quasi mai, figuriamoci se posso commentare un articolo di un giornale che non ha alcuna
fonte diretta all'interno della Commissione, quindi, sinceramente, mi limito a non commentare
alcuna notizia che non ha alcun fondamento.

In secondo luogo, il tema del PNRR, come io giudicherei il ministro italiano del PNRR? Io ho
ascoltato tutte le audizioni in questi giorni. Ho ascoltato quella dell’attuale Vicepresidente
Dombrovskis che, a domanda specifica, ha risposto in modo diretto sull’attuazione del PNRR
italiano, e ha risposto dicendo che ¢ uno dei piani che stanno procedendo in modo assolutamente
positivo.

Quello che Le posso dire ¢ questo: c’¢ un dibattito su questo tema del PNRR italiano, che pero parte
nell'immediatezza, ma io penso che sia importante partire dall'inizio del dibattito sul PNRR
italiano. Occorre tener conto che uno degli elementi che la Corte dei conti europea — per esempio,
perché spesso si parla criticamente verso I'Italia del rapporto della Corte dei conti europea — invece



12-11-2024 17

valorizza molto positivamente la revisione che lo scorso anno I'Italia, d'intesa con la Commissione
europea, ha fatto.

Quindi io penso che il piano stia procedendo in modo positivo. E un piano per performance, nel
senso che deve raggiungere gli obiettivi. Le risorse non vengono assegnate sulla base della spesa, che
pure sta crescendo gradualmente, come ¢ logico che sia, ma vengono assegnate sulla base del
raggiungimento degli obiettivi e gli obiettivi che sono stati raggiunti per il nostro paese sono
assolutamente piu che in linea, perché siamo oltre il 45 % — se non sbaglio, in questo momento al
48 % — e, nelle prossime settimane, probabilmente potremmo, raggiungendo altri obiettivi,
aumentare questa percentuale.

Quindji, diciamo che il tema sul PNRR — per quanto mi riguarda poi lo ¢ sempre stato nella dinamica
nazionale, figuriamoci adesso, se avro questo ruolo e questa funzione — € un tema che va affrontato
in modo assolutamente istituzionale, con una valutazione di carattere tecnico e soprattutto con
I'obiettivo di dare un contributo serio e notevole alla crescita del nostro territorio.

Io sono fiducioso e penso che questo strumento abbia, in Europa, dato un segnale molto positivo
in questo senso.

1-0034-0000

Valentina Palmisano (The Left). — In realta, come Lei ben sa, la realizzazione del PNRR puo essere
monitorata in differenti prospettive. La maggior parte dei traguardi di cui Lei parla sono sulla carta,
quindi di natura normativa, e non sappiamo poi quali effetti avranno sulla vita reale della gente.

Una cosa per0 ¢ certa: la spesa si attesta sui 54 miliardi di EUR sugli oltre 194 disponibili e quindi,
senza una proroga della scadenza dei fondi, I'ltalia, ma anche molti altri paesi dell'Unione europea,
rischia di perdere questa opportunita storica.

Quindi, Le chiedo se si attivera per dare piti tempo agli Stati membri per utilizzare queste risorse
oltre al 2026, oppure se assisteremo all'ennesimo spostamento di fondi finalizzato soltanto a fare
cassa e non a rispondere alle esigenze reali del paese.

Ad esempio, cosa possiamo rispondere a tutti quegli studenti che stanno manifestando perché
rischiano di perdere 10 000 posti letto negli alloggi universitari?

Poi, visto che non ha risposto alla domanda di chi mi ha preceduto, Lei, insieme a Fratelli d'Italia, si
¢ astenuto sul voto sul NextGenerationEU. Le chiedo quindi come fara a dimostrare di avere la giusta
credibilita, visto che comunque si ¢ astenuto sulla delega per la quale ora ¢ chiamato a lavorare?

1-0035-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Sono tante domande e provero a semplificarle.

Molti obiettivi non sono collegati agli investimenti; certo, il piano ¢ un piano di riforme e
investimenti, molti obiettivi sono collegati alle riforme e questo ¢ un tema centrale e fondamentale.
lo non li considero obiettivi inutili, i considero obiettivi fondamentali perché sono un processo di
riforma per il nostro paese, e meno male che esiste questa impostazione.

In secondo luogo, il tema collegato alla mia astensione e all'astensione del gruppo di Fratelli d'Italia:
in quella fase noi avevamo delle perplessita e dei dubbi rispetto all'attuazione e ad alcuni aspetti
collegati a delle evidenze che non erano chiare, infatti non abbiamo votato contro. Se noi avessimo
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votato contro, se i0 anzi avessi votato contro, Lei avrebbe avuto delle legittime aspettative con
questa domanda.

L’astensione era una posizione di attesa. Le posso dire che I'esperienza che io ho avuto da ministro
del PNRR e dellRRF a livello nazionale mi porta a dire che ¢ un’esperienza positiva e quindi
quell’astensione, se dovessi votare domani mattina, sarebbe un voto favorevole.

1-0036-0000
Irmhild Bof8dorf (ESN). —Ja, vielen Dank, Herr Fitto, fiir hre Ausfithrungen. Ich mochte daran
erinnern, dass wir in Deutschland vor zwei Tagen den Fall der Mauer gefeiert haben, und auch in
Deutschland haben wir ja iiber 40 Jahre lang besondere Zonenrandgebiete gefordert. Das waren
Gebiete, es waren Streifen von 40 Kilometern entlang der deutschen Grenze, entlang der Mauer, die
man eben mit Steuervergiinstigungen und auch mit finanziellen Mitteln ausgestattet hat, um sie
besser zu unterstiitzen.

Diese Mittel sind erst 2006, also lange nach der Wiedervereinigung, ausgelaufen. Und wir sehen
heute, dass diese Mittel trotzdem — obwohl so viele Gelder da reingeflossen sind —nicht dazu gefiihrt
haben, dass dieser Zonenrandstreifen, den es immer noch in der Mitte Deutschlands gibt, tatsichlich
so entwickelt ist wie der Rest Deutschlands.

Sie haben eine lange Erfahrung in der Kohdsionspolitik — ich habe den neunten Kohdsionsbericht
aufmerksam gelesen. Welche besonderen Mafinahmen mochten Sie ergreifen, um vielleicht solchen
Entwicklungen zu begegnen, dass man nicht plotzlich ein Gebiet hat, das man irgendwie ein
bisschen iibersehen hat und vergessen hat?

1-0037-0000

Raffaele Fitto, Commissario designato.— Questa ¢ una domanda molto importante, perché non ¢
solamente la situazione della Germania. Ci sono altri Stati membri che hanno una situazione del
genere dove, nonostante molti investimenti in questi anni, le risposte dal punto di vista della crescita
non sono state all’'altezza delle aspettative. Ed ¢ evidente che questo porta con sé diverse riflessioni.

La prima riflessione ¢ quella che la politica di coesione, in generale, deve essere inserita in una
dimensione delle grandi sfide che abbiamo di fronte. Prima abbiamo parlato del tema delle riforme.
Cosa vuol dire concentrare un’attenzione sulle riforme? Vuol dire esattamente questo. Vuol dire
avere la capacita di mettere in campo delle riforme che migliorino la qualita delle risorse che noi
assegniamo. Non ¢ possibile, per esempio, avere poca flessibilita sulla possibilita di cambiare delle
scelte. Lo abbiamo visto nella scorsa legislatura. Le varie crisi che ci sono state, dal COVID, alla crisi
energetica e a quella dell'Ucraina, hanno portato a utilizzare queste risorse per dare risposte a queste
crisi.

Noi oggi abbiamo bisogno di definire una politica differente, perché quello che Lei pone,
giustamente, in Germania ¢ completamente diverso da quello che, poco prima di Lei, ha posto la
deputata Latinopoulou per la Grecia, per esempio. Sono temi differenti che hanno bisogno di una
risposta tagliata su misura.

Nella lettera di missione a tutti i Commissari, la Presidente von der Leyen chiede di essere presenti
sui territori. Ecco, io penso che sara molto importante mantenere fede a questo impegno. La
presenza nei 27 Stati membri, la conoscenza dei territori ¢ un elemento fondamentale, perché Lei
mi parla di qualcosa che io personalmente non conosco. Ma la presenza sul territorio, la conoscenza
di quel territorio probabilmente puo aiutare me, ma anche tutti coloro i quali lavorano in questa
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dimensione, a poter dare delle risposte che siano mirate, tagliate su misura e in grado di dare delle
risposte positive.

1-0038-0000
Irmhild Bofldorf (ESN).—Wenn Sie mir noch eine Nachfrage erlauben: Wenn Sie gewihlt
werden — wovon ich tiberzeugt bin und was ich jetzt auch sehr hoffe —, wie werden Sie den
Strukturfonds verteidigen, gerade weil wir sehen, dass die Herausforderungen innerhalb der EU so
extrem weiter zunehmen, wenn wir nur auf die Ukraine blicken oder auf klimatische
Herausforderungen? Also wie wollen Sie genau diesen Fonds weiter verteidigen, der ja so wichtig ist
ftir Europa?

1-0039-0000
Raffaele Fitto, Commissario desighato. — Noi abbiamo due momenti importanti sui quali lavorare. Il
primo ¢ immediato: la revisione di medio termine del programma, che avverra in un dialogo con gli
Stati membri. Io ho detto nel mio intervento iniziale — e lo voglio ribadire — che nella prima
settimana, se sar0 confermato, noi ci vedremo e decideremo, con questa commissione, come
procedere, perché io penso che sia molto importante un accordo operativo tra di noi, perché su
questi temi io penso che sia decisivo poter avere il vostro contributo.

I livelli sono due: il primo & la discussione generale sul nuovo programma, sulla nuova
programmazione, e quindi verso il nuovo bilancio e quindi la dimensione finanziaria, le scelte che
devono essere realizzate; il secondo ¢ quello collegato anche, in parte, alla revisione di medio
termine. Entro marzo avremo le proposte da parte degli Stati membri e quindi avremo la possibilita
e un dialogo tra la Commissione e gli Stati membri, pero io penso che, per esempio, a quel dialogo
il vostro contributo sara molto importante. Quindi, nella mia prospettiva, noi dovremo lavorare
molto intensamente nelle prime settimane e la prima settimana per immaginare I'incontro non ¢
uno slogan: € un fatto concreto.

Non abbiamo molto tempo se vogliamo arrivare bene, puntuali e preparati, e io penso che su questo
si possa fare un lavoro positivo insieme.

1-0040-0000
Adrian-Dragos Benea, Chair of the REGI Committee.— Thank you so much. So we're going to the
second round. I remind you, please, just one minute for the questions and two minutes for the
answer. So we start with Ms Gabriella Gerzsenyi from EPP.

1-0041-0000
Gabriella Gerzsenyi (PPE). — Tisztelt Biztosjelolt Ur! Hogyan képzeli el az Eurépai Szamvevészék,
az Burdpai Csalds Elleni Hivatal és az Eurdpai Ugyészség szerepét a jovibeli kohézids politikdban?
Milyen intézkedéseket hajtana végre ezen intézmények és a tagdllamok kozotti egytittmiikodés
erdsitése érdekében? Hogyan biztositand, hogy ezen intézmények hozzdjaruldsai noveljék az
atlathat6sagot, az elszdmoltathatdsdgot és az eréforrasok hatékony felhaszndldsat? Mi a véleménye
a kohézios finanszirozdsnak a demokratikus elvekkel és az igazsdgszolgaltatds fuggetlenségével
valé Osszekapcsoldsardl, illetve hogyan fogja biztositani az alapokhoz val6 hozzaférést az olyan
orszagokban, ahol a kormdany vonakodik a forrasok felhasznaldsi feltételeinek teljesitésétsl?

1-0042-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Grazie per ladomanda, che mi consente di esprimere alcune
valutazioni.
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La prima ¢ sul rapporto con la Corte dei Conti, con 'OLAF e con 'EPPO: io penso che sia molto
importante un raccordo con questi tre livelli istituzionali, quindi auspico una grandissima
collaborazione.

L’obiettivo che noi mettiamo in campo ¢ quello di poter dare una risposta seria e forte ai rischi che
possono derivare nell'utilizzo di queste risorse, quindi, per quanto posso impegnarmi, io voglio dire
con chiarezza che il lavoro della Corte dei Conti, dellEPPO e dellOLAF sara un lavoro molto
importante, con il quale potremo migliorare molto la capacita e l'efficacia dell'utilizzo di queste
risorse.

Al tempo stesso, questo rapporto si incrocera col processo di semplificazione: dobbiamo avere la
capacita di seguire la strada della semplificazione, ma evitando che questa semplificazione possa
saltare dei passaggi e possa evitare di garantire la trasparenza, quindi bisogna essere molto chiari in
questo senso. [o ritengo che il lavoro da mettere in campo possa essere molto utile e positivo anche
su questi punti.

Sono convinto anche che il rapporto specifico con queste istituzioni possa aiutare anche a
correggere, perché la lettura delle relazioni, delle azioni e delle indagini ci puo aiutare a capire anche
dove intervenire tra i programmi, per vedere di dare delle risposte molto pit efficaci.

In questo senso, nel confermare anche a Lei la mia piena condivisione delle procedure del percorso
relativo allo Stato di diritto, posso dirle che sul tema specifico noi abbiamo un’interlocuzione sul
fronte della politica di coesione, evidentemente con gli Stati membri e, nel caso in cui dovessero
emergere delle difficolta, si verifichera la modalita. Tuttavia, come ho detto prima, anche
rispondendo all'onorevole Karvasova, I'idea di poter costruire rafforzando lo spazio di dimensione
che esiste sull'utilizzo delle risorse dirette puo essere una prima strada.

Sul resto lavoreremo insieme per cercare di trovare delle soluzioni.

1-0043-0000
Nora Mebarek (S&D). — Monsieur le Commissaire désigné, notre commission a besoin d’entendre
clairement que vous ne comptez pas reproduire au niveau européen la politique de marginalisation
des régions que vous avez menée lorsque vous étiez ministre italien pour les affaires européennes,
la cohésion et le plan de relance.

Centraliser toujours plus tout en excluant les acteurs locaux, ce serait trahir l'esprit de la
construction européenne, affaiblir la démocratie de proximité et dévitaliser nos territoires.
Conditionner l'acces aux fonds européens a des réformes économiques décidées a Bruxelles serait
par ailleurs contraire au principe de subsidiarité et imposerait une double peine aux régions les plus
défavorisées.

Aussi, Monsieur Fitto, ne pensez-vous pas que derriere le modele «argent contre réformes» se cache
le démanteélement de notre modele social? Prévoyez-vous par ailleurs de demander a des Etats
d’assouplir les regles d’assurance chdmage contre I'acceés au Fonds de cohésion?

1-0044-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Guardi, su questo punto c’¢ un tema sul quale dobbiamo
intenderci. L’ho accennato prima nella risposta all'onorevole Ros Sempere e adesso entro pit nel
dettaglio.
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Noi abbiamo messo in campo una riforma della politica di coesione in Italia. Seguendo le linee guida
e le raccomandazioni del luglio 2023 della Commissione europea, che chiedeva agli Stati membri
di creare un raccordo tra la coesione e 'RRF, I'ltalia ha messo in campo un’iniziativa, d’intesa con la
Commissione europea, per l'inserimento di sette nuove riforme all'interno della revisione del’RRF
italiano. Una di queste riforme era la riforma della politica di coesione. Questa riforma ¢ stata
approvata con un decreto legge, che ¢ stato approvato dal Parlamento, evidentemente, e che ha
avuto il confronto, come tutti questi provvedimenti, nella Conferenza Stato-Regioni e citta, cioe il
luogo dove si costruisce I'intesa su ogni provvedimento tra il governo e il sistema delle autonomie
locali delle regioni.

Bene, non ¢ vero che questo decreto al quale Lei fa riferimento centralizza. Capisco, dal punto di
vista politico, la dichiarazione, pero se magari ci fosse la possibilita di dire dove centralizza e dove
ha centralizzato sarebbe piu facile. E sa perché Le dico questo? Perché — 'ho accennato prima e
adesso sono pil preciso — nel suo gruppo, nella delegazione italiana, ci sono molti sindaci ed ex
sindaci, c’¢ il presidente dei sindaci italiani e ci sono ex presidenti di Regione, persone con le quali
io, da ministro, ho lavorato molto bene, abbiamo collaborato. Le dico che la riforma della politica
di coesione ¢ stata approvata nella Conferenza Stato-Regioni con un voto favorevole di molti
esponenti che oggi sono autorevolmente membri del Suo gruppo.

Quindi, sinceramente, la critica sulla centralizzazione della politica di coesione semplicemente non
esiste, non c'¢. E questa conferma gliela possono dare i voti che gli esponenti, che prima avevano dei
ruoli, hanno rappresentato in questa sede. Quindi, se usciamo dal dibattito politico — e io esco con
piacere — e invece affrontiamo il dibattito istituzionale, non c’¢ nessun provvedimento di
centralizzazione e c’¢ I'obiettivo di valorizzare il ruolo delle Regioni e delle autonomie locali.

1-0045-0000
Dan-$tefan Motreanu (PPE). — Buni dimineata, domnule Fitto, si bine ati revenit in Comisia REGI!
As avea doud intrebdri. Prima se referd la regiunile de frontierd ale Uniunii, in special cele din
proximitatea razboiului, care se confruntd cu provocdri serioase in eforturile de a-si redresa
economiile grav afectate de efectele razboiului. Ce tipuri de asistentd si politici veti prioritiza pentru
aceste regiuni si cum intentionati s le echilibrati cu presiunea suplimentard care va fi pusa pe
bugetul politicii de coeziune, in contextul extinderii Uniunii Europene?

Cea de-a doua intrebare vizeazd situatia specificd din Republica Moldova, o tard care a ales recent
calea europeand, dar care continui s se confrunte cu probleme economice, sociale si de securitate
considerabile. Cum veti colabora cu comisarul pentru extindere pentru a facilita implementarea
reformelor necesare aderdrii Republicii Moldova la Uniunea Europeana?

1-0046-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Questo ¢ un tema, per quanto mi riguarda, al quale vorro
destinare molta attenzione se saro confermato. Penso che in quei territori non si giochi una partita
dei cittadini di quei territori, in quei territori si gioca una partita di prospettiva, di democrazia, di
difesa dei valori e quindi la politica da mettere in campo in quei territori ¢ la politica europea ed ¢
fondamentale e decisivo poter dare una risposta chiara in questo senso.

Ho accennato prima — e lo voglio sottolineare ancora adesso — che c’¢ la possibilita, gia con quanto
si ¢ attivato, di poter utilizzare bene un programma come quello Interreg, che sicuramente
rappresenta uno strumento utile e importante, sia dal punto di vista della risposta ai cittadini che
vivono in quelle aree, sia dal punto di vista della capacita e della possibilita di poter iniziare — mi fa
molto piacere il riferimento che Lei ha fatto alla Moldova — un dialogo, un’esperienza.
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Perché molti dei punti fondamentali che devono essere attuati dai paesi che vogliono entrare e che
fanno parte del futuro ampliamento possono trovare proprio su quei progetti la possibilita di
verificare e di conoscere quella che ¢ la dimensione europea, di poter avere uno scambio dal punto
di vista della realizzazione degli interventi, della capacita amministrativa, della formazione e anche
e soprattutto la realizzazione di una serie di infrastrutture fondamentali che legano fisicamente quei
territori, ma non ¢ un legame fisico, finanziare quel tipo di interventi rappresenta un legame molto
piu forte e quindi da un significato ancora pilt profondo a questo tipo di interventi.

Quindi, Le posso assicurare, glielo dico veramente con assoluta convinzione, che questa, per quanto
mi riguarda, sara una grande priorita e non ¢ un caso che negli incontri che ho avuto con diversi
commissari designati in questi giorni, con la commissaria al’ Ampliamento ho avuto un incontro
molto positivo e abbiamo condiviso molte delle scelte e degli impegni da portare avanti.

1-0047-0000
Raffaele Stancanelli (PfE). - Benvenuto Commissario designato Fitto.

La mia Sicilia, come molte isole, affronta sfide uniche che spesso vengono trascurate e uno dei
problemi piu urgenti ¢ la scarsita d’acqua. Le limitate risorse idriche dellisola, anche per le
insufficienti infrastrutture di adduzione, insieme agli effetti di altri problemi, stanno mettendo
sempre pill sotto pressione la regione e i suoi abitanti.

Affrontare questa emergenza richiede soluzioni su misura, che rispettino gli ecosistemi dell'isola e
rispondano ai bisogni della popolazione. Quali azioni propone per garantire le risorse idriche? In
che modo i quadri normativi o le innovazioni tecnologiche possono supportare la sicurezza idrica
alungo termine e migliorare la qualita della vita sull'isola?

1-0048-0000

Raffaele Fitto, Commissario designato.—Chiaramente i temi che Lei pone sono temi centrali e
fondamentali, perché da una parte riguardano le politiche mirate che devono essere realizzate per
le isole, anche se tra isole e isole ci sono delle grandi differenze. La Sicilia ¢ una grandissima isola,
ma poi ci sono le piccole isole, e quindi i problemi sono diversi.

Su questo tema specifico, io ritengo che sia fondamentale avere due approcci. Uno ¢ quello
immediato, quello degli interventi urgenti, che purtroppo ci fa spendere, a livello nazionale ed
europeo le risorse, non bene, perché si interviene quando c’¢ un problema. Il secondo ¢ quello della
prevenzione: leggere questi fenomeni e cercare di dare una soluzione a questi problemi.

Nelle linee guida e nella posizione che la Presidente von der Leyen ha assunto in questa legislatura,
questi punti sono centrali, perché il tema del piano di adattamento del clima e il tema della weather
resilience rappresentano due punti fondamentali dell’attuazione che dobbiamo cercare di mettere
avanti, gia verificando le risorse che sono assegnate in questo programma attuale, ma soprattutto
cercando anche di coordinare l'utilizzo di queste risorse con una visione strategica.

Noi abbiamo bisogno, per dare una risposta alle alluvioni e alla scarsita di acqua, che possono
apparire due cose totalmente scollegate ma che sono invece collegate, di una strategia, di avere una
programmazione. Un programma come quello della coesione puo rappresentare una soluzione per
indirizzare queste politiche di intervento nel rapporto con le autonomie locali.

E evidente che il rapporto con le autonomie locali e la costruzione di un programma su misura
nellambito delle diverse esigenze, come in questo caso il tema della scarsita dellacqua,
rappresentano sicuramente una priorita alla quale mi impegno in modo assoluto.
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1-0049-0000
Francesco Ventola (ECR). - Signor Vicepresidente designato nonché Commissario, spesso nella
Sua relazione ma anche negli interventi molto compiuti e precisi che si sono susseguiti, ha fatto
riferimento alla necessita di modernizzare la politica di coesione e di semplificarla.

In considerazione della Sua maturata e compiuta esperienza politica — da amministratore, da
legislatore e da ministro — puo fornire a questa commissione alcuni esempi concreti di come intende
modernizzare e semplificare la politica di coesione?

1-0050-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.— Si, ho detto precedentemente, e lo voglio ribadire, che
questa Commissione parte, sul tema della semplificazione, in modo assolutamente positivo, perché
per la prima volta noi abbiamo un commissario alla semplificazione. Penso che questo sia gia un
segnale, un programma, un’idea, una volonta precisa.

Nell'ambito della politica di coesione, il tema della semplificazione diventa decisivo, e quindi
certamente, con il commissario Dombrovskis, avro la possibilita di poter lavorare e individuare
tutte le misure necessarie.

Noi abbiamo bisogno di avere due interlocuzioni precise su questo fronte. La prima ¢ la
semplificazione per le nostre piccole e medie imprese. Questo ¢ un tema centrale nell'utilizzo delle
risorse della coesione. La seconda, altrettanto importante, ¢ quella del rapporto con i diversi livelli
istituzionali, perché ¢ chiaro che nei diversi passaggi istituzionali si possono realizzare e creare delle
difficolta e delle lungaggini.

E un tema centrale per dare forza e credibilita alla politica di coesione, perché il tema della spesa &
un tema sul quale dobbiamo interrogarci. E vero: noi siamo reduci da anni nei quali tutti gli Stati
membri hanno utilizzato laloro competenza, il loro impegno e il loro sforzo per realizzare, in modo
particolare, i piani nazionali di ripresa e resilienza. Pero ¢ evidente che noi abbiamo la necessita di
poter dare una risposta e un’accelerazione forte sul fronte della politica di coesione. Quindi, nel
comprendere e nel leggere le esigenze territoriali, abbiamo la possibilita di poter,
conseguentemente, anche individuare gli elementi collegati alla semplificazione, sia nelle procedure
sia nel rapporto fra i diversi livelli istituzionali.

Alcuni passaggi sul fronte della flessibilita sono stati fatti, e sono importanti. E un dibattito che &
iniziato anche nel Consiglio europeo, perché lo scorso anno diverse conclusioni del Consiglio
europeo hanno richiamato il tema fondamentale della flessibilita. Quindi la flessibilita porta con sé,
inevitabilmente, anche la semplificazione. Su questo lavoreremo, ritengo, molto positivamente
insieme.

1-0051-0000
Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle (Renew). — Mr Fitto, I want to be crystal clear: I do not
accept the answers that you have given to a number of colleagues, and moreover, I think that they
are a sign of disrespect to this House. Look, your own voting record as an MEP, they are not vague
declarations; they are parliamentary facts. And those facts are incompatible with your wanted role
as guardian of the Treaties. Because you did vote against Article 7 procedures against Hungary. You
did vote against better protection for women within cohesion policy, and you voted in favour of
stating that rule of law policies aimed to undermine democratically elected governments. Also, you
allowed your own party, current party, to harass an Italian Government again of this House for
exercising his political rights as enshrined in the Treaty. So are you ready to distance yourself



24 12-11-2024

explicitly, clearly, here and now, from all of these positions? And please answer 'yes” or 'no’. Will
you commiit to apply conditionality on all areas of your portfolio?

1-0052-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.— Guardi, parto da un dato — perché se saro confermato
impareremo a conoscerci meglio — io non sono abituato mai a mancare di rispetto nei confronti di
nessuno, quindi Le posso assicurare che non manchero mai di rispetto né nei Suoi confronti né nei
confronti di nessun collega qui presente e in generale.

Questo ¢ molto importante perché non entro nell'ambito delle dinamiche delle posizioni politiche
alle quali Lei fa riferimento, perché ognuno di noi ha un percorso politico e il dibattito su un tema
in Parlamento per un parlamentare europeo ¢ un qualcosa e un ruolo istituzionale ¢ un altro.

Per poterle dare la risposta precisa rispetto al tema del rispetto dello Stato di diritto, in modo
particolare perché fa riferimento a questo, Le faccio I'esempio del mio ruolo come ministro degli
Affari europei, quindi dopo le votazioni alle quali Lei ha fatto riferimento sul tema dello Stato di
diritto. Da ministro degli Affari europei ho partecipato in diverse occasioni al dialogo in Consiglio
Affari generali sullo Stato di diritto e Lei potra — sono documenti ufficiali — andare a verificare qual
¢ stata la posizione che io e in rappresentanza del mio governo ho assunto in quella circostanza.

Se poi — mi dispiace se qualcuno non ¢ d’accordo ma non posso farci nulla — invece la domanda
precisa ¢, per essere chiari, qual ¢ il mio pensiero sullo Stato di diritto, Le dico che l'articolo 2 del
trattato prevede che lo Stato di diritto € un valore fondante dell'Unione europea e, per quanto mi
riguarda, € un punto essenziale e fondamentale del mio impegno europeo.

1-0053-0000
Kldra Dobrev (S&D).-J6 napot kivinok! Meg kell, hogy értse, Fitto ur, hogy ennek a
parlamentnek rendkiviil rossz tapasztalata van bizonyos biztosokkal. Az elmdlt 6t évben példaul
Varhelyi Olivér az Orban Viktor kinytjtott kezeként mikodott a Bizottsigban. Nem az eurdpai
érdekeket, hanem Orbén Viktort képviselte, és miutdn Oné egy hatalmas portfélid, a kohézios
politika portfdlidja, ezért az On politikai fiiggetlensége, politikai integritdsa az egyik legfontosabb
dontd szempont ebben az esetben. Eppen ezért, ha megengedi, akkor ennél még konkrétabban
szeretnék valaszt kapni a jogdllamisagi kérdésekre: 1. Hogyan fog szavazni a Bizottsagban és allast
foglalni? Politikai tdmogatasért cserébe elengedi-e a jogallamisagi eljarast, vagy éppen a hetes
cikkely szerinti eljarast Orban Viktor és kormanyaval szemben, ezzel lehet6vé téve, hogy tovabbra
is a csaladjat és az oligarchdit finanszirozza? 2. A 2024-es jogallamisagi jelentés alapjan nagyon
hamar Giorgia Meloni kormdnya is ott lesz az asztalon témaként. Hogyan fog ekkor On 4llast
foglalni?

1-0054-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Sugli auspici finali del suo intervento non mi pronuncio,
perché ¢ meglio evitare delle pronunce in questo senso.

Detto questo, Le posso dire che, per quanto mi riguarda, 'impegno a livello europeo —'ho detto nel
mio intervento, qui non siamo in un colloquio riservato, qui stiamo assumendo degli impegni che
sono verificabili nel corso dei prossimi cinque anni. L’ho detto nel mio intervento iniziale e glielo
posso confermare: il mio ruolo sara di assoluta indipendenza e di equidistanza con tutti i 27 Stati
membri.
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lo so bene quello che comporta I'impegno di Commissario europeo; conosco e ho letto bene gli
articoli dei trattati che lo riguardano; so bene e conosco bene il codice di condotta sul quale i
Commissari si impegnano e io Le posso assicurare — non ci conosciamo personalmente ma mi
auguro di poterglielo dimostrare nei prossimi anni — che, per quanto mi riguarda, la serieta nel
mantenere gli impegni ¢ assolutamente garantita.

Peraltro, la Presidente eletta della Commissione von der Leyen ha richiamato l'esigenza della
collegialita delle decisioni della Commissione europea e io qui, ufficialmente, prendo atto di questo
e Le dico che sono assolutamente d’accordo nell'interpretare questo messaggio della Presidente della
Commissione von der Leyen sul fronte della collegialita e della condivisione delle scelte della
Commissione.

So bene, e chiudo, che il mio ruolo ¢ differenziato. Ecco perché io, anche nelle domande precedenti,
faccio la differenza: perché essere parlamentare europeo vuol dire rappresentare una parte; essere
ministro di un paese vuol dire avere un ruolo istituzionale e rappresentare il proprio paese, perché
si giura sulla Costituzione; essere Commissario europeo vuol dire rappresentare I'Unione europea,
la Commissione europea, € io sono qui per garantire questo impegno assoluto.

1-0055-0000
Maria Walsh (PPE). — Mr Fitto, my focus will be on the just transition, similar to the previous
colleagues holding you accountable for such. The process of the just transition holds very important
regional and territorial dimensions, which are key to align reforms with investment and effectively
promote regional growth and development.

The Just Transition Fund set up and the methodology owe much to cohesion policy experiences.
But despite its modest budget, this fund is an essential tool for EU regions concerned and has a very
serious impact on your portfolio of cohesion and reforms.

However, issues with resource allocation — you mentioned it yourself — administrative burdens and
balancing environmental and social objectives limit its effectiveness.

Three questions: how do you plan to support local and regional authorities in accelerating this fund,
absorption and preventing Member States from rolling back on such commitments, while also
ensuring the added value of projects?

Number two, are you supporting creating a Just Transition II? Do you prefer to incorporate its
objectives into other cohesion funds, possibly?

And finally, would you support an extension of the fund support to regions with those with
dependency on, say, automative industry and different farm systems and increasing funding
proportionally?

1-0056-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.— 1l Just Transition Fund rappresenta una grande sfida.
Parliamo di circa 20 miliardi di EUR. E una sfida molto importante, suddivisa in due fonti di
finanziamento: una da parte dellRRF, del NextGenerationEU, e l'altra da parte della coesione.
Quindi ¢ chiaro che noi abbiamo la necessita, su questo terreno, di fare delle verifiche dal punto di
vista della tempistica. Lei sa che ci sono state delle difficolta perché una parte di questi fondi, quelli
assegnati all'interno del NextGenerationEU, devono essere spesi entro il 2026. Laltra parte della
questione ha una tempistica pit lunga. La Commissione ha assunto un provvedimento
collegandolo allo step che ha consentito di mettere in salvaguardia il 2025.
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Abbiamo sicuramente due esigenze nel confronto con le autorita locali. La prima ¢ quella relativa
alla necessita di individuare le valutazioni e le criticita che ci sono. E un programma molto articolato
perché finanzia zone specifiche differenti, e quindi non il paese o una regione, ma delle aree, e quindi
bisogna intervenire nel merito per capire bene qual ¢ la situazione.

In secondo luogo, penso che sia molto importante, avendo capito questo quadro, immaginare come
finalizzare e garantire ulteriori finanziamenti per sostenerlo in futuro. Per far questo pero dobbiamo
essere credibili in questa fase, e quindi ¢’¢ un lavoro molto importante da fare subito.

Pero ritengo che sia uno strumento utile e importante, che rafforzi alcuni elementi decisivi rispetto
alla necessita di recuperare alcune aree e di cambiare lo sviluppo urbano e territoriale di quei
territori.

1-0057-0000
Ana Miranda Paz (Verts/ALE). — Secondo la destra, essere neomamma impedisce a una donna di
essere eurodeputata. Oggi, la mia collega Cristina Guarda avrebbe dovuto porre la sua domanda da
remoto, ma quattro uomini hanno deciso che non ¢ un suo diritto.

Seiior Fitto, usted tiene una trayectoria de connivencia con el neofascismo. Un ejemplo de que la
derecha blanquea a la extrema derecha en toda Europa. Como candidato a comisario simboliza ese
blanqueo. Solo hay que ver esta fotografia (la diputada muestra una fotografia): la sefiora Meloni con
el sefior Feij6o, expresidente de Galiza, mi pafs. Y ssabe qué tienen ustedes en comin? Su
incompetencia en la gestién y ejecucion de fondos europeos.

¢Va a exportar a Europa el modelo italiano de centralizacién de fondos de cohesion? Necesitamos
fondos que mejoren la vida de las personas y los territorios; no propaganda, como hizo el sefior
Feijbo. Fondos descentralizados y mejor gestionados; no como usted, con mads de cien
investigaciones abiertas por su gestién de fondos europeos.

¢De verdad que se ve capaz, seflor candidato a comisario, de ser el comisario de Cohesién Europea
con esta trayectoria? ;De verdad que se ve capaz?

1-0059-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — La ringrazio molto per il Suo intervento molto costruttivo
e rispettoso. Penso che sia molto importante chiarire alcune cose. Se le do I'idea di un fascista non
lo so, ma insomma faccia Lei, decida Lei, decidete un po’ tutti quanti voi. A me sembra che,
insomma, siano temi e argomenti lontanissimi da qualsiasi ipotesi reale. E una suggestione che
sinceramente non riesco nemmeno a cogliere, ma comunque proviamo ad andare nel merito. Non
so a quale indagini Lei si riferisca, ma andiamo nel merito specifico delle questioni collegate al primo
punto.

Non so se rivelo qualcosa che non potrei fare, ma visto che Lei chiama in causa 'onorevole Guarda
e attribuisce alla mia azione un fatto grave, perché abbiamo escluso 'onorevole Guarda, Le dico che
non ¢ una mia scelta, come Lei sa, e Le dico di pitt: ho contattato 'onorevole Guarda e ho avuto un
incontro da remoto con lei parlando dei temi di cui ci stiamo occupando oggi. Glielo dico perché e
evidente che il tema del rispetto, per quanto mi riguarda, ¢ alla base di qualsiasi rapporto e,
nonostante tante cose che Lei ha detto — che sinceramente, per quanto mi riguarda, sono totalmente
lontane dalla realta — e nonostante possa apparire veramente difficile trovare punti di convergenza,
io invece, testardamente, Le dico che, se sard confermato, ci vedremo e proveremo a discutere
insieme per cercare — non sara facile, ma lo faremo insieme — di trovare qualche punto di
convergenza nell'interesse comune.
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1-0060-0000
Krzysztof Hetman (PPE).-Panie Komisarzu! Regiony lezgce na zewnetrznej granicy Unii
Europejskiej graniczgce z Rosjg, Biatorusig i Ukraing mierza si¢ ze szczegdlnymi wyzwaniami i
potencjalnymi zagrozeniami bezpieczefistwa w kontekScie trwajacej zbrojnej agresji Rosji
przeciwko Ukrainie. Regiony te s3 pod ogromng presja militarng, gospodarczg i spoteczng. Staty
si¢ de facto strefg buforowg bez perspektyw rozwojowych. Polityka spdjnosci moze stanowié
wielowymiarowe rozwigzanie w obliczu braku gospodarczej i spolecznej stabilnosci tych
region6w.

Czy jako wiceprzewodniczgcy wykonawczy do spraw spdjnosci i reform opracuje Pan specjalne
inicjatywy lub programy, abstrahujac od tych, ktdre juz istniejg w polityce spojnosci, ktére beda
wspieraly te regiony o unikatowych dzisiaj problemach?

1-0061-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — L’ho detto anche precedentemente, per me questo € un tema
molto importante e quindi non ho alcuna difficolta ad assumere un impegno preciso.

Qui non ¢ in discussione solamente l'aspetto del finanziamento; qui ¢ in discussione la presenza
dell’Europa, il segnale dellEuropa, la forza dell’Europa di dare un sostegno e, soprattutto, di definire
una prospettiva di sviluppo per questi territori che sia completamente diversa rispetto a quella che,
purtroppo, si immaginava precedentemente. La guerra ha cambiato completamente lo scenario e
quindi 'Europa deve dimostrare di essere vicina a quei cittadini.

Quindi, da una parte, Le dico che sicuramente non manchera il mio impegno in questa direzione,
sia come Vicepresidente che come Commissario responsabile per la Coesione.

Abbiamo dei programmi specifici — ne ho parlato prima, I'Interreg in modo particolare — ma ritengo
che probabilmente nel percorso che metteremo in campo ci sia forse I'esigenza di guardare con
ancora maggiore attenzione a questi territori.

Quindi Le dico, si, Le dico che sono d’accordo con quello che Lei dice e Le dico che sono anche —se
saro confermato — interessato a un confronto specifico, con Lei per quanto riguarda il suo territorio
ma anche con tutti i membri di questa commissione che vivono quei territori, perché potete dare
un contributo essenziale, proprio vivendo quei territori, utile per poter delineare delle politiche
specifiche in questa direzione.

1-0062-0000
'ENeva Kouvtoupa (The Left). — Kupie Fitto, oty natpida pou, v EANNaSa, kataypagetar otadepa
anok\ion ano v Evpenaikr) Eveon og 0ha ta enineda: oto katd kegalnv AEIL, o€ podoug, oto k0oTog
(wng, o€ KPIOIHEG UTIOBOHES, 0T OUVOESIOTTO KaL OTNV mepi@epelakn] avamtugr. Ot meploooTepes
ENMNVIKEG TIEPLYEPELEG KL TAL VI OLA AVTIHETOTILOUV 1d10iTEPES TIPOKAT 0€IG 0TN ProyotpdTryTa Kot TAfTTovTaL
duoavaloya amd v kAot kpior). Ot otoyeupeveg AUGEIC TOU EXETE AVAQEPEL ATAITOUV
eEatopukeupeveg mapepPAoelc TPOCUPHOCHEVEG OTIC TPOYHATIKEG avaykeg kade meptoxne Eexwpiota.
Agedopgvou ot 1) dikaur) avantuén kot i oUyKAIoT TV kpatov pekav eivat éva kpiotpo {ntoupevo, nog da
daoQaNCETE EMAPKEIG TOPOUG Y10 TIG TEPLOXES HE TV TPAYHATIKA HEYANUTEPT] AVAYKT], OUHPOVA HE TIC
101ITEPOTNTES KOt TIG TPOTEPALOTNTEG TOUG; TT10G Dot S100¢QaNOETE OTL O1 TEPLPEPELAKEG KA TOTIKEG CAPXES
U0 GUIETEXOUV OTIG AMOQACELS KAl OTNV AMOKEVIPOIEVT dlayelplon Tev euponaikov kovouley; Kat
OKOTIEVETE VL MPOTEIVETE EVAV LIYAVIOHO TOU Dol TOUG EMITPENEL VA TPOGAPHOLOUV Ta TPOYpARHaTa al\d
Kkat va €youv anevdeiag mpoofaocn oe kovdUAia g moArtikr¢ cuvoyne pe faon Tig e1dikég avantuEiakeg
TOUG AVAYKEG;
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1-0063-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.— Si, La ringrazio, € un tema rilevante all'interno del mio
portafoglio. Penso che sia fondamentale cercare di ritagliare una politica attenta su misura. Il tema
¢ l'approccio basato dal basso; il tema ¢ dei programmi che guardino nello specifico alle diverse
realta territoriali. I problemi sono diversi, come abbiamo detto precedentemente, abbiamo il rischio
dello spopolamento che rappresenta uno degli elementi fondamentali sui quali incidere.

C¢ il tema dei servizi, dei servizi pubblici, dei servizi sanitari, dei trasporti, che sono elementi
decisivi per poter dare a questi territori una prospettiva. C’¢ il tema della capacita di connettere
questi territori, della digitalizzazione, della presenza di questi territori, collegati con il resto d’Europa
e del mondo, e quindi, penso che sia molto importante e rilevante su questo terreno trovare
un’interlocuzione con le autorita locali, che puo essere di due tipi: quella di cui abbiamo parlato
prima, ciog il rapporto con le regioni, il rapporto con le autonomie locali, la capacita di costruire un
nesso forte, un collegamento forte, di conoscere le particolarita che ci sono all'interno di questo
terreno e, dall’altra, aiutare queste autorita locali ad avere un livello di formazione adeguata per
conoscere le opportunita di fronte alle quali ci si trova e per poter essere in grado insieme di poter
dare delle risposte.

E una sfida molto articolata — perché lo stiamo vedendo anche in questa discussione — le citta, le
isole, le regioni ultraperiferiche, le aree rurali, le aree interne. Noi abbiamo una complessita di
questioni da affrontare. Dovremo avere la capacita, anche facendo tesoro del vostro contributo,
perché ognuno di voi viene da un territorio diverso, ognuno di voi € portatore di una conoscenza e
di una peculiarita diversa. Io penso che insieme si possa creare questo maggior raccordo — e come
ho detto prima e lo ribadiro — sar0 ben lieto di essere presente sui territori per conoscere
direttamente quali sono le questioni da affrontare.

1-0064-0000
Raffaele Topo (S&D).-Signor Commissario designato, chi viene dall'esperienza delle
amministrazioni locali e ha vissuto nelle aree del sud d’Europa, le aree difficili — non sono solo del
Sud Italia ma anche delle altre regioni, quelle periferiche, quelle in cui c’¢ spopolamento perché
hanno meno possibilita — sa bene che 'Europa ¢ una grande speranza, ¢ una grande possibilita,
I'Europa ha fatto grandi sforzi.

Tuttavia c’¢ una differenza tra gli sforzi e gli effetti e questo genera la cosiddetta "geografia dello
scontento”, allontana i cittadini, mette in discussione i principi di coesione dell'Unione.

La domanda ¢: come agiamo sul tema degli effetti, di quello che arriva a terra nelle citta, nei paesi,
nelle comunita? Riformiamo la governance? Bene! Impegniamo i governi a fare quello che fa
I'Europa, perché se 'Europa da da una parte e i governi tolgono dall’altra, il rischio ¢ che le politiche
di coesione non hanno effetto.

E poi le priorita, insomma uno sforzo sull'impatto di queste scelte che devono arrivare alle persone,
persone come noi, perché noi viviamo Ii.

Mi fa piacere che ci viene sempre Lei: la presenza sara un elemento di ricchezza.

1-0065-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Io vengo da un territorio del Sud Italia, io vivo un territorio
del Sud Italia. Ho condiviso anche io I'esperienza di amministratore locale per molti anni e quindi
conosco bene il messaggio che Lei sta dando, e penso che sia molto importante, anche in questo
scambio di esperienze, trovare delle soluzioni.
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Noi abbiamo l'esigenza di riuscire a creare una maggiore rapidita ed efficacia nella realizzazione
degli interventi; programmare delle scelte qualche anno prima e realizzarle molti, qualche volta
troppi, anni dopo rischia di perdere molto dell’effetto di quell'investimento. Quindi c’¢ bisogno di
una capacita di ridurre la tempistica di realizzazione degli interventi; ¢’¢ bisogno di costruire per
aree omogenee delle politiche di intervento specifiche e c’¢ bisogno, al tempo stesso, di poter dare
degli indirizzi particolari rispetto a territori che sono diversi gli uni dagli altri, come abbiamo detto.

In secondo luogo, la presidente von der Leyen indica un elemento molto importante dal mio punto
di vista: la comunicazione. Non ¢ un tema di comunicazione dei commissari ma di comunicazione
dellEuropa, cioe far sapere quello che 'Europa fa. In modo particolare, nella mia lettera di incarico,
indica in modo specifico il fatto che la coesione rappresenta la voce principale per dimostrare ai
territori quanto 'Europa fa per quei territori.

Dovremo lavorare anche su questo; dovremmo farlo insieme, perché dovremmo riuscire a creare le
condizioni per realizzare gli interventi da una parte ma, al tempo stesso, per far sapere e comunicare
che I'Europa c’¢, che realizza gli interventi, che quelle risorse sono finalizzate in modo positivo alla
realizzazione di quegli interventi. E un lavoro che possiamo fare insieme?

Si. Lei ha un’esperienza da amministratore, Lei conosce il Suo territorio, come molti dei
parlamentari presenti qui in commissione. Io ho condiviso e condivido questa esperienza e sono
certo che si potra fare un ottimo lavoro istituzionale in tal senso.

1-0066-0000
Tamds Deutsch (PfE). - Tisztelt Elnok Ur! Tisztelt Ugyvezets Alelnok Jelolt Ur! Udvozlom a
higgadtsagat és targyilagossagat, kiilonosen a személyét érint dcska, személyeskedd tamaddsok
esetén, illetve akkor, amikor posztkommunista magyar képvisel§ még az On meghallgatdsét is arra
kivanja tiriigyiil felhaszndlni, hogy a sajét hazdjét, a sajit orszdgat tdmadja, és ezzel probélja Ont
provokalni. Nos, kozismert tény, hogy Eurdpa-szerte egyre stlyosabbak a természeti katasztrofdk,
és az is ismert, hogy az Eurdpai Bizottsdg elnoke gyors pénziigyi timogatast igért a katasztrofdkban
érintett tagallamoknak. Tekintettel arra, hogy a természeti katasztrofdk egyre gyakoribban
fordulnak el8, rendkiviil fontos, hogy — mint a kohézidért és a reformokért felelés tigyvezets
alelnok — biztositsa a katasztrofdk dltal sajtott tagallamok tdmogatdsat. Hogyan tervezi garantalni,
hogy a szitkséges tamogatds valdban eljusson az érintett régioknak és tagallamoknak?

1-0067-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Si, I'ho detto nel mio intervento, esprimendo la mia grande
solidarieta e vicinanza alla Spagna per la tragedia che abbiamo vissuto in queste ultime settimane,
ma chiaramente questo tema riguarda molti altri paesi. Se andiamo indietro nelle settimane e nei
mesi, troviamo altrettante catastrofi in tanti altri paesi.

Quindi ¢ un tema vero, sul quale dobbiamo interrogarci per dare una risposta precisa, che ¢ di due
livelli. Il primo ¢ quello dell'intervento immediato. Qui il rapporto con le autonomie locali e il
rapporto con le regioni ¢ fondamentale, perché le autonomie locali e i sindaci sono i primi che si
trovano ad affrontare questo tipo di questione. Il secondo ¢ quello di una valutazione preventiva, di
uno strumento di programmazione. In questo senso la Commissione europea, la Presidente von der
Leyen, ¢ stata molto chiara nelle indicazioni, anche rispetto al piano di adattamento climatico. Noi
abbiamo bisogno di una prevenzione, di interventi che non ci facciano affrontare la questione
quando c’¢ il disastro, ma che ci facciano capire in anticipo come evitare quel disastro.

Questa ¢ la sfida che noi abbiamo di fronte. Per essere concreti immediatamente — lo state gia
facendo — dobbiamo dare una grande accelerazione al provvedimento che la Commissione ha
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messo in campo, il RESTORE, perché puo essere un’occasione importante per dare quella necessaria
flessibilita e per poter intervenire immediatamente nei territori che sono stati colpiti da questo
disastro.

1-0068-0000
Serban-Dimitrie Sturdza (ECR). — Excelenta Voastrd, extinderea reprezintd un obiectiv strategic
al Uniunii Europene. Stim cu totii cd integrarea statelor actualmente candidate la Uniunea
Europeand va aduce atat oportunitdti, cat si provocdri, in special in ceea ce priveste politica de
coeziune. In acest context, extinderea va insemna inclusiv includerea unor regiuni cu un PIB
semnificativ mai mic decat nivelul minim european, ceea ce ar putea afecta distributia si eficienta
fondurilor de coeziune, atat pentru statele membre care beneficiaza astizi de aceste fonduri, cat si
pentru statele noi care vor beneficia de acestea in viitor.

Ati putea detalia, vd rog, cum intentionati sd adaptati politica de coeziune in asa fel incat aceasta sa
raspundd nevoilor unei Uniuni mai largi? Cum putem avea o politicd de coeziune care deserveste in
mod echitabil, de exemplu, atdt Romania, cat si Republica Moldova, in perspectiva aderarii acesteia
la Uniunea Europeana?

Mai mult, ce mdsuri va lua Comisia pentru a consolida capacittile administrative ale tarilor
candidate, pentru a intdri dezvoltarea regionald, in mod just, pentru toate statele membre ale
Uniunii Europene?

1-0069-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Si, La ringrazio e lo abbiamo gia affrontato, ¢ un tema che
resta centrale ed ¢ sicuramente molto importante.

Mi vorrei concentrare sulla parte finale della domanda: cosa si puo fare per rafforzare questo dialogo
e questa interlocuzione con i paesi dell’allargamento?

Si puo fare molto utilizzando i programmi che conosciamo, ma soprattutto si puo fare molto in
termini anche di confronto e di coinvolgimento. Perché noi abbiamo un problema che ¢ collegato
a tutti gli obiettivi che sono caratterizzanti e fondamentali per questi paesi da realizzare, per poter
conseguentemente essere in grado di poter entrare, quindi di poter completare il loro percorso e in
questo noi dobbiamo essere fondamentali nel dialogo, nell'interlocuzione per rafforzare questa
dinamica.

Certo, c’¢ un tema collegato ad una questione finanziaria pitt ampia, al quale Le vorrei rispondere,
ma non Le posso rispondere perché ¢ una dinamica quella dell'allargamento, del futuro
dell’allargamento, dell'impatto eventuale dell’allargamento, che riguarda e chiama in causa non solo
l'intera Commissione europea, ma soprattutto gli Stati membri, quindi ¢’¢ un ragionamento molto
ampio.

Le posso dire se la scelta ¢ quella di proseguire sulla strada dell’allargamento? Si, e penso che sia
molto importante rafforzare i programmi che ci consentano di poter far si che questi paesi superino
quegli elementi di difficolta e possano integrarsi in anticipo sempre di pili, con comportamenti e
buone pratiche, alla dimensione europea.

1-0070-0000
Ciaran Mullooly (Renew). — Thank you, Commissioner-designate. There are thousands of people
watching you at home this morning around Europe who have been failed by the Just Transition
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Fund. Failed! They were promised they would not be left behind, Commissioner-designate. They
were told there will be money there to support your community. They are in Ireland at the Mount
Dillon Bord na Ména works, but they are down the road in Stara Zagora in Bulgaria, they are in
Silesia in Poland. They were promised the money would come through to their communities. It has
not come through. It has failed. Ursula von der Leyen admitted to me the absorption rate is tiny.

How are you going to personally intervene? How are you going to? You know the regions well. I
understand your CV. It is very good. How are you going to personally intervene to ensure that the
funding gets through? That is my question to you today. The red tape is the issue. These are workers
in coal mines, in peats. They cannot fill up 40 pages of an application form to start a new industry.
They need support on the ground. We need training on the ground. We need new support there.
But specifically we also need funding to the regions and the local authorities. Will you answer my
question? Will you support funding directly to the regions and local authorities, not State funding,
for this important area?

1-0071-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — E chiaro che lo verificheremo insieme nei prossimi mesi. Lei
fa una serie di valutazioni, che per certi versi sicuramente trovano riscontro nei numeri, nella fase
di attuazione, e bisognera lavorare insieme per comprendere le dinamiche e le difficolta.

Quello che posso dire rispetto a questa situazione ¢ che ritengo importante confermare gli obiettivi
e, al tempo stesso, ¢ importante dare un messaggio positivo rispetto alla capacita di attuazione di
questo programma. La verifica di queste difficolta dal punto di vista burocratico, innanzitutto con
il riferimento che Lei ha fatto alle autorita locali, ma anche di attuazione dell'intero programma, ¢
un tema sul quale ci confronteremo immediatamente.

Ritengo che sia molto importante — 'ho detto gia per altre risposte — riuscire ad essere presenti e
conoscere le realta. La Presidente della Commissione ha chiesto a noi di essere presenti sui territori
eiolo faro. Lo dico a Lei come lo dico a tutti gli altri parlamentari presenti: magari venire sul posto
puo servire a comprendere meglio anche le dinamiche e le problematiche che ci sono.

Lo faremo insieme, perché questo programma ¢ un programma molto importante e, per la parte
che ho potuto approfondire in queste settimane — non specifica per tutti i singoli programmi del
Just Transition, ma sto iniziando a farlo —, Le assicuro che nel giro di poche settimane potremo
confrontarci anche nei dettagli del piano che riguarda il Suo paese e la Sua zona, e potremo insieme
lavorare per cercare di trovare le migliori soluzioni possibili.

1-0072-0000
Elena Nevado del Campo (PPE). — Comienzo rindiendo tributo a todas las victimas afectadas por
la DANA en Espaiia y de las que el presidente Sanchez salié huyendo en su visita. Quiero insistir en
que Europa sufre fendmenos meteoroldgicos extremos y en que, a la luz del impacto en las regiones,
la politica de cohesioén debe evolucionar para abordarlos eficazmente. El Fondo de Solidaridad es
insuficiente para responder rdpidamente a las catdstrofes naturales y de ahi la propuesta del
Reglamento Restore.

En caso de que usted sea confirmado como comisario, qué otras medidas concretas de agilizacion
va a adoptar para responder inmediatamente a la reconstruccién de catastrofes como la DANA en
Espaiia? ;Mayor flexibilidad significa que toda la respuesta debe recaer en la politica de cohesion o
se podra disponer de los fondos Next Generation? ;Cudl es su enfoque en la estrategia del agua?
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Y, por ultimo, en este mandato debe ser fundamental apoyar a las regiones mads periféricas y
transfronterizas y que se luche por el derecho a permanecer en el hogar. ;Valorard como vectores la
mejora de la conectividad en el transporte y la vivienda?

1-0073-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.— Si, parto dalla parte finale della domanda, perché ne
abbiamo gia discusso.

Si, assolutamente, penso che il diritto di restare sia un diritto fondamentale. E un tema centrale della
nostra azione politica per i prossimi anni e bisognera insieme trovare la modalita per dare delle
risposte adeguate. Le regioni periferiche, quelle che hanno veramente delle difficolta maggiori,
hanno bisogno di risposte forti, mirate e di non essere lasciate indietro e di una strategia pitt ampia.
Lavoreremo insieme in questo senso.

Invece, sul tema delle alluvioni e delle catastrofi naturali: guardi, io ho avuto in questi anni modo di
entrare nel dettaglio di questi aspetti, perché da ministro responsabile del piano nazionale di ripresa
e resilienza, dopo la tragedia in Emilia Romagna, abbiamo attivato un meccanismo di confronto
con la Commissione europea e abbiamo, nella revisione del piano nazionale di ripresa e resilienza,
assegnato un miliardo e duecento milioni di euro per gli interventi necessari alla ricostruzione di
quella regione.

E secondo me una buona pratica. Sono molto intenzionato a valorizzare il lavoro positivo che si e
fatto con il governo e con tutto il sistema delle autonomie locali, con la regione e con il sistema delle
autonomie locali, in questo caso. Penso che sia un buon esempio.

Quindi, nell'immediato, confermo che c’¢ bisogno di dare una forte accelerazione al regolamento
Restore, perché ¢ I'unico strumento che ci consente di poter realmente intervenire e, nella visione
pit ampia e piu generale, ritengo che sia altrettanto importante cercare di costruire degli interventi
che mettano insieme, nel rispetto delle tempistiche chiaramente anche dellRRF, la possibilita di
utilizzare delle risorse.

Come sa, 'articolo 21 del regolamento RRF consente delle revisioni del programma, ci sono delle
indicazioni da parte della Commissione europea in questo senso, delle raccomandazioni che
aiutano questo percorso, quindj, il terreno possibile c’¢ per poter lavorare bene in questa direzione.

1-0074-0000
Sabrina Repp (S&D). — Lieber Herr Fitto! Sie haben gerade angesprochen, dass es wichtig ist, in
den Regionen prasent zu sein und vor Ort zu sein und auf ihre Bediirfnisse einzugehen. Als
zustandiger Minister fiir Kohisionspolitik in Italien haben Sie jedoch wesentliche Schritte
unternommen, um die Mitte]l der Kohisionspolitik zu zentralisieren. Die regionalen
Verwaltungsbehorden sind zu reinen Durchfithrungsorganen geworden. Damit werden die
Grundsitze der Partnerschaft und der Subsidiaritdt, die fir die Kohdsionspolitik zentral sind, in
schwerwiegender Weise beriihrt.

Ganz konkret: Wollen Sie den Einfluss der Regionen und des Europiischen Parlaments als
Haushaltsbehorde bei der Verteilung von Kohdsionsmitteln begrenzen? Wollen Sie den Einfluss der
Regionen auf Kohdsionsmittel beibehalten und stirken? Was ist dran an den Vorschligen, die
geleakt wurden vonseiten der Kommission?
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1-0075-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.— La ringrazio e partiamo sempre da un tema che abbiamo
affrontato prima, il tema della centralizzazione. Mi si accusa di una cosa che non ho fatto, e non so
pit come dirlo. Provero a farlo con altri esempi in questo caso.

In Italia non ¢ stato centralizzato nulla. Si ¢ fatta una riforma della politica di coesione che ha
affrontato due temi: i fondi europei della coesione — dove i programmi regionali non sono stati in
alcun modo toccati — e il rafforzamento delle modalita e dei tempi di attuazione degli obiettivi
abilitanti della politica di coesione. Questo ¢ un fatto, ¢ un decreto legge, lo puo verificare, sul quale
—ripeto —le autonomie locali, i Comuni e le Regioni hanno votato favorevolmente nella conferenza
Stato-Regioni. Non so pit come ripeterlo.

In secondo luogo, oltre alle risorse europee, che prevedono il cofinanziamento nazionale, in Italia
c’e un fondo, il Fondo per lo sviluppo e la coesione nazionale. La gran parte di questo fondo il
governo, su mia proposta, nel comitato interministeriale per la programmazione economica I'ha
assegnata a tutte le regioni italiane, con una modalita di dialogo e interlocuzione che prevede un
accordo tra il governo e la Regione.

In Italia ci sono 21 tra regioni e province autonome; abbiamo sottoscritto, d’intesa con tutte le
regioni, 19 di questi accordi e siamo in attesa di definire gli ultimi due, spero nelle prossime
settimane. Quindi, sinceramente, non so come spiegarlo ulteriormente il tema della cosiddetta
centralizzazione che mi state ponendo, perché semplicemente non esiste, e i fatti dimostrano il
contrario.

Nell'assegnazione delle risorse alle Regioni noi parliamo di assegnazioni molto importanti, di
diversi miliardi di euro che si aggiungono alla programmazione europea; quindi noi, in Italia,
abbiamo alcune regioni del Sud Italia che hanno, nei prossimi anni, cinque, sei, sette, otto, dieci,
dodici miliardi di euro disponibili.

Il tema oggi non ¢ porsi la questione di questa presunta centralizzazione, che non esiste, ma come
spendere bene le risorse che ci sono. Questa ¢ la sfida che abbiamo di fronte.

1-0076-0000
Isabelle Le Callennec (PPE). — Monsieur le Commissaire désigné, votre expérience et vos réponses
a nos questions prouvent que vous connaissez parfaitement les enjeux de la politique de cohésion.
Vous voulez simplifier, réduire le fardeau administratif, garantir I'efficacité des fonds, et nous aussi.

La «débureaucratisation» et le pragmatisme doivent en effet étre des moteurs de la future politique
de cohésion. Concrétement, s'agissant des PME —de notre région, de nos régions —, avez-vous le
souhait de rationaliser les procédures de passation des marchés publics, de revoir les regles en
matiere d’aides des Etats membres et, enfin, d’optimiser les cofits de gestion de ces fonds structurels?

1-0077-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Questo € un tema centrale, perché riguarda lo sviluppo di
questi territori. E assolutamente importante cercare di definire delle soluzioni. E un lavoro
complesso che deve essere fatto nella Commissione, perché il tema degli aiuti di Stato chiama altre
responsabilita in campo, il tema della semplificazione chiama altre responsabilita in campo, e
quindi dovremo lavorare insieme ad altri commissari per costruire una dimensione che sia in grado
di poter affrontare questa risposta.
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E chiaro che il tema dello spopolamento, il tema della difficolta che questi territori hanno, le
prospettive collegate al futuro e ai giovani che devono avere il diritto di rimanere nel posto che si
chiama casa, tutte queste questioni sono una serie di parti importanti di un ragionamento ancora
pit ampio, che dobbiamo cercare di costruire insieme.

Per quanto mi riguarda, io ritengo questo punto un punto cruciale, per poter rafforzare i territori
che vivono in una condizione di maggiore difficolta. Quindi il mio impegno su questo sara forte e
sara insieme con molti altri commissari perché le competenze sono differenti. Ma ritengo che, anche
su questo, ci sia una linea guida molto chiara da parte della Presidente von der Leyen e della
Commissione europea, e sono certo che potremo avere la possibilita di lavorare insieme bene su
questo punto. Anche il tema delle imprese ¢ differente, perché se noi guardiamo al sistema delle
imprese in una zona periferica o guardiamo al sistema delle imprese in un’area rurale non ¢ la stessa
cosa che guardare al sistema delle imprese in una zona industriale o in una grande citta. Quindi
dobbiamo avere la capacita di diversificare e di creare, appunto, delle politiche su misura per questo
tipo di interventi.

1-0078-0000
Ruth Firmenich (NI).-Ich habe zwei Fragen: Deutschland ist grofSter Nettozahler der EU, es
flielen aber nur geringe Strukturmittel nach Deutschland. In Deutschland gibt es aber Regionen,
die massiv vom Strukturwandel betroffen sind, z.B. das Ruhrgebiet, das Saarland und
Ostdeutschland. Wie mochten Sie dafiir sorgen, dass mehr Mittel auch nach Deutschland fliefen -
gerade vor dem Hintergrund der gravierenden Probleme der Automobilindustrie?

Und meine zweite Frage: Es gibt Bestrebungen, die Ukraine schnell in die EU aufzunehmen. Dies
wiirde allerdings bedeuten, dass dann samtliche Strukturmittel in die Ukraine flieen wiirden. Wie
stehen Sie vor dem Hintergrund, dass die Kohisionsmittel den Zusammenhalt der EU stirken
sollen, zu einem Beitritt der Ukraine zur EU?

1-0079-0000

Raffaele Fitto, Commissario designato. — La ringrazio molto. Sono due domande molto pertinenti e
molto importanti. La prima ¢ collegata al tema del criterio di riparto delle risorse della politica di
coesione, che ha la funzione di poter intervenire e di dover intervenire nella riduzione dei divari fra
i differenti territori.

Quindj, ¢ chiaro che c’¢ un tema di ripartizione a livello nazionale e anche di scelte delle risorse che
vengono assegnate nella distribuzione sui singoli territori.

Ora io, in questo momento, non sono in grado di intervenire nel dettaglio delle questioni che Lei mi
pone, pero sicuramente ci potra essere I'opportunita di lavorare per comprendere quali sono le aree
che possono essere destinatarie di interventi delle risorse della coesione e che oggi, invece, non lo
sono.

E un tema importante che potra anche essere eventualmente delineato con diversi modelli di
intervento, perché noi abbiamo parlato di tanti piani, oggi, di tante prospettive, allinterno della
grande voce della politica di coesione, perché il tema oggi ¢ che, in questa voce, nel terzo del bilancio
dellUnione europea, noi abbiamo diversi momenti importanti, diversi programmi, diverse
politiche che devono svilupparsi e quindi questo tema ¢ un tema che sicuramente sara oggetto di
un approfondimento.

Per quanto riguarda il tema dellUcraina, richiama il tema dell'allargamento. E chiaro che
l'allargamento comportera I'ingresso di paesi che, sui criteri di riparto delle risorse della coesione,
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incidono rispetto a quelli che attualmente ne sono beneficiari. Forse ¢ il tema piu grande che
abbiamo di fronte e dovra essere affrontato con le tempistiche che sono collegate all'allargamento,
perché ci sono delle tempistiche collegate al perfezionamento, alla definizione del percorso
dell’allargamento e quindi anche con delle scelte che devono essere messe in campo anche dal punto
di vista finanziario.

E chiaro che ¢ inimmaginabile pensare di parlare di un allargamento senza immaginare di utilizzare
delle risorse o con le risorse che attualmente sono disponibili.

E un tema sul quale dovremo interrogarci in una dinamica un po’ piti ampia, che ¢ quella sia dal
punto di vista del rapporto all'interno della Commissione, ma soprattutto anche nel rapporto con
gli Stati membri e con il Consiglio europeo.

1-0080-0000
Rody Tolassy (PfE). —Monsieur le Vice-Président exécutif désigné, votre expertise et votre
engagement nous laissent espérer des avancées substantielles pour tous les territoires de 'Union, en
particulier ceux qui rencontrent des difficultés spécifiques et persistantes.

Les régions ultramarines franqaises font face a des défis structurels exigeant un soutien adapté.
Pourtant, I'accés au Fonds de cohésion est trop souvent freiné par des criteres fondés sur le PIB
national, inadaptés a leurs réalités — c’est la question de mon collegue ECR.

Alors, comment envisagez-vous de renforcer la cohésion économique, sociale et territoriale pour
qu’elle réponde pleinement aux spécificités des RUP, et tout particulierement pour les archipels, qui
souffrent d'une double insularité?

Beaucoup de directives et de normes européennes ne tiennent pas compte des spécificités des RUP.
Comment entendez-vous adapter cette directive pour refléter de maniére concrete les particularités
climatiques et géographiques de ces territoires?

Monsieur le Vice-Président désigné, l'attente est forte. Nos territoires représentent une richesse et un
potentiel indéniables pour 'Europe. Vous avez bien compris que jattends des réponses concreétes et
précises. Je n'ai aucune envie, contrairement a certains collégues, de savoir si vous étes le
Nicolds Maduro de droite pour 'Europe.

1-0081-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Le regioni ultraperiferiche meritano un trattamento a parte,
non c’¢ dubbio, sia per la dimensione del problema, sia per la rilevanza del problema. La dimensione
perché non ¢ una grande dimensione e quindi c’¢ la possibilita di poter finalizzare in modo specifico
le risorse con un lavoro tagliato su misura in modo specifico per tutte le regioni ultraperiferiche. In
secondo luogo, perché rappresenta una particolarita rispetto a tutto il resto della politica di coesione
della quale noi stiamo parlando.

Quindi penso che la possibilita di poter avere alcune deroghe sia una possibilita sulla quale
dobbiamo lavorare, perché si giustifica e perché diamo anche un segnale della presenza e del
significato della politica europea in questa direzione. Quindi sicuramente si, penso che si debba
lavorare bene in questa direzione. Sono certo che tutte le questioni collegate anche alle diverse
dinamiche interne alle regioni ultraperiferiche lo testimoniano. Non c’¢ il tempo per entrare nel
merito, ma noi abbiamo alcune regioni ultraperiferiche che hanno dei dati di crescita ed economici
positivi e altre che invece hanno dei rischi e dei problemi ancora molto pit ampi. Quindi c’¢ la
possibilita di fare una lettura diversa? C¢ il dovere di fare una lettura diversa. Sia per, lo ripeto, la
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dimensione, parliamo di nove regioni ultraperiferiche, sia per la interlocuzione con gli Stati
membri, parliamo di tre Stati membri. Quindi c’¢ la possibilita veramente di costruire una dinamica
che sia in grado di poter intervenire su questo terreno.

In questa Commissione ci sono diversi rappresentanti di queste realta. Io penso che sara importante
e positivo lavorare insieme per poter trovare delle strategie generali sulle regioni ultraperiferiche,
anche con quelle deroghe a cui si ¢ fatto riferimento, e nello specifico invece delle dimensioni e delle
dinamiche su misura per ogni singolo territorio.

Quindi Lei ha il mio impegno perché ¢ un terreno molto importante della politica di coesione.

1-0082-0000
Sérgio Gongalves (S&D).-Senhor Comissdrio indigitado, as regides ultraperiféricas, em
resultado da sua condi¢do geogréfica, enfrentam desafios econdémicos e sociais especificos em
varios setores, como € o caso dos transportes, da energia ou do emprego. Considerando o que ja
disse aqui hoje, compromete-se claramente a defender o modelo descentralizado da politica de
coesdo? Porque, quando discutimos a centralizagdo, ndo estamos a colocar a questdo em termos de
recursos suficientes ou de como vao ser utilizados, mas sim como vai ser o processo para que
tenhamos acesso a esses fundos. As regides vdao poder decidir ou vdo ter de obedecer a reformas
decididas a nivel europeu ou nacional?

Além disto, é crucial também que exista previsibilidade para que se possa investir com perspetiva
de longo prazo, mas, a0 mesmo tempo, flexibilidade para dar resposta as especificidades de uma
regido em particular e num determinado momento. De que forma é que vai garantir um equilibrio
entre a necessaria previsibilidade e a flexibilidade desejada da politica de coesdo?

1-0083-0000

Raffaele Fitto, Commissario designato.—La ringrazio, perché poi, di fatto, questa ¢ la sfida che
abbiamo, cioe riuscire ad avere una politica che abbia una visione lunga, la politica di coesione, con
degli investimenti precisi, ma al tempo stesso avere la flessibilita necessaria per poter, da una parte,
adeguarsi ai cambiamenti in generale — pensiamo al programma in corso, il programma in corso €
stato definito nel 2019-2020 dal punto di vista degli indicatori economici e nel 2021 ha iniziato a
produrre i suoi effetti, pensiamo a cosa ¢ accaduto da quella data in poi, dal punto di vista dei
cambiamenti.

Quindi, noi dobbiamo avere la capacita di costruire una dinamica che, pur mantenendo la
prospettiva della politica di coesione, ci faccia capire quanto sia importante e rilevante individuare
gli strumenti della flessibilita. In questo senso, io capisco il tema del ruolo delle regioni e del ruolo
delle autorita locali come tema centrale, nel caso delle regioni ultraperiferiche, direi decisivo, perché
non ci sono grandi alternative al non avere una stretta e forte interlocuzione con le autorita locali.
Pero ¢ evidente che noi dobbiamo disegnare questo ruolo in modo positivo.

L’ho accennato prima e lo voglio ribadire: durante la fase iniziale di questa mia esperienza come
commissario designato, c’¢ stato I'incontro del Comitato europeo delle regioni. lo avevo ricevuto
anche una lettera di invito, alla quale ho risposto che non potevo partecipare, perché non potevo
andare a parlare in un ruolo che non ¢ definito, come quello del commissario designato, ma ho
chiesto al presidente del Comitato delle regioni un incontro — ci siamo visti, abbiamo gia avuto un
primo confronto. Io, da presidente della regione sono stato membro di quel Comitato europeo delle
regioni, I'ho ricordato prima. Questo ¢ molto importante, perché ci consente di poter avere uno
scambio efficace di esperienze, di conoscenze su questo terreno.
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Il Comitato europeo delle regioni ¢ molto importante in questo senso: le regioni europee —
130 regioni — hanno scritto una lettera alla Presidente von der Leyen auspicando che la Coesione
andasse con una vicepresidenza, e la Presidente von der Leyen le ha accontentate. lo spero che alla
fine questo possa trovare una condivisione pitt ampia anche in questo contesto, pero le 130 regioni
chiedevano che il commissario per la Coesione fosse vicepresidente.

Quindi, noi abbiamo la possibilita, veramente, di fare un buon lavoro insieme e io mi auguro e sono
certo che con ognuno di voi e con tutti voi lo si possa fare.

1-0084-0000
Christian Doleschal (PPE). - Ja, sehr geehrter Herr Fitto! Zunichst vielen herzlichen Dank fiir Ihre
Ausfihrungen. Ich mochte in meiner Frage den Fokus noch einmal auf die Binnengrenzen der
Europdischen Union legen. Die Grenzregionen machen ungefahr 40 % des EU-Territoriums aus, in
denen rund 30 % der EU-Biirger leben und fast ein Drittel des EU-Bruttoinlandsprodukts
erwirtschaftet wird.

Ich bin davon iiberzeugt, dass Europa nicht in den Hauptstddten zusammenwdchst, sondern eben
in diesen Grenzregionen. Dennoch haben wir dort unterschiedliche Herausforderungen. Wir haben
unterschiedliche Rechtssysteme, die Grenzregionen liegen oft abseits groler Wirtschaftszentren,
und wir haben Verwaltungsstrukturen, die die Zusammenarbeit oftmals erschweren.

Wir haben im Europdischen Parlament in einer Entschliefung zu den Grenzregionen beschlossen,
dass wir zu Beginn des nichsten Programmplanungszeitraums 0,26 % des Budgets — die sogenannte
Grenzland-Milliarde — fiir Organisationen einsetzen wollen, die direkt in der grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit titig sind, beispielsweise iiber europiische Verbiinde, territoriale
Zusammenarbeit.

Meine Frage: Wie stehen Sie zu diesem Vorschlag des Europiischen Parlaments, und welche
konkreten Maffnahmen planen Sie dariiber hinaus, um die Entwicklungen in diesen Grenzregionen
noch weiter zu fordern?

1-0085-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.—La ringrazio per la domanda. Come ho gia risposto
precedentemente, € un tema al quale io guardo con molta attenzione.

Non entro nel merito della proposta specifica perché, come Lei pud comprendere, da Commissario
designato non posso assumere degli impegni specifici su alcune questioni. Posso dire, pero, che ¢
un tema vero e quindi sono certo che avremo la possibilita, partendo anche da queste proposte, di
poter interloquire positivamente.

C’¢ un tema di risorse e ¢'¢ un tema di rafforzamento dei progetti per le regioni transfrontaliere. E
un tema fondamentale, perché ¢ il primo impatto dell'Europa con le altre realta; abbiamo visto,
peraltro, negli anni scorsi drammaticamente quanto sia importante guardare con attenzione alle
regioni transfrontaliere, quanto sia importante il confine dellEuropa e quindi, su questo, io sono
convinto che si possa fare un lavoro molto positivo insieme.

Entreremo nel merito anche della proposta alla quale Lei fa riferimento. L’ho accennato prima, e lo
voglio ribadire: io sono stato per tre volte parlamentare europeo e sono sempre stato in questa
commissione, quindi sono stato per molti anni seduto dove siete seduti voi e ho fatto il lavoro che
voi avete fatto con il commissario di turno.
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Ecco, quello che vi posso dire ¢ che, su tutte le proposte e su tutti i temi, la mia idea ¢ di lavorare
insieme, perché conosco bene le competenze e il contributo positivo che puo venire da tutti quanti
voi e so bene quanto sia importante, perché I'ho verificato personalmente, il ruolo di questo
Parlamento e, nello specifico, di questa commissione.

1-0086-0000
Rasmus Andresen (Verts/ALE). — Mr Fitto, I have to admit that [ am quite disappointed about
your answers until now. Your answers have been completely unclear and I think in many cases also
disrespectful to many Members here in the House. And despite other Commissioners or nominees,
you came with no strong commitment to the common European project, and I think this is a
problem. And you have even not distanced yourself from parts of your party like the youth wing of
your party, which makes fascist salutes and uses racist language.

For me, the European project is about solidarity, and for me, the RRF is part of this solidarity, and
therefore citizens need to rely on the fact that taxpayers’ money has been spent right and managed
well. In the recent report from the European Court of Auditors, we could learn that there are 206
active investigations related to the RRF funds, and 75 of them came from your country, Italy. You
were the responsible minister. I would like to get a remark from you on this. How can we trust you
that you will manage this better in your time as Commissioner than you did as a minister back
home?

1-0087-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.— La ringrazio molto per la Sua domanda, sia dal punto di
vista della riflessione politica — sulla quale non entro evidentemente — ma anche dal punto di vista
della parte finale della Sua conclusione.

L’associazione sarebbe che, se ci sono delle indagini sull'utilizzo di fondi europei, la responsabilita
sarebbe del ministro? E un’associazione che, sinceramente, ¢ difficilmente comprensibile sotto
questo punto di vista.

Pero La voglio aiutare dandole una risposta molto facile su questo: io ho seguito la relazione in
questo Parlamento della procuratrice Kovesi dell’EPPO, la quale ha detto, in modo molto chiaro, che
I'talia ¢ vittima del suo successo e che in Italia ci sono molte pit indagini di quante non ce ne siano
negli altri paesi, perché la Guardia di Finanza italiana € un esempio che tutti gli altri paesi dovrebbero
prendere in considerazione.

Quindi io sono qui a dirle che non solo condivido queste considerazioni della procuratrice generale,
ma sono qui anche a dirle che, per quanto mi riguarda, l'attivazione di un'indagine non ¢ la
conclusione della stessa con l'accertamento della responsabilita — ¢ l'attivazione di un’'indagine. E se
Lei vede la graduatoria dei paesi europei che sono nella percentuale di indagini e di condanne in
questo senso, trovera 'Italia in una posizione che non ¢ assolutamente quella alla quale Lei ha fatto
riferimento.

Detto questo io Le posso confermare, per quanto mi riguarda, che I'approccio su queste tematiche
¢ molto rigido, tant’¢ che lo strumento del controllo contro le frodi, che in Italia € stato istituito anni
fa per la politica di coesione e che, d'intesa con la Guardia di Finanza, ha prodotto dei risultati molto
positivi con quei numeri ai quali Lei ha fatto riferimento, su mia iniziativa, come ministro
responsabile, ¢ stato allargato con un provvedimento legislativo a tutto il piano nazionale di ripresa
e resilienza. Quindi quello che era lo strumento di prevenzione e di indagine, che a livello
amministrativo abbiamo messo in campo per la coesione, lo abbiamo, per nostra scelta e per nostra
proposta, allargato anche ai fondi del piano nazionale di ripresa e resilienza.
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Quindi su questo terreno sono disponibile a confrontarmi in modo propositivo, perché non vedo
nessuna difficolta a confermare una linea molto chiara in questa direzione.

1-0088-0000
Antonella Sberna (ECR). - Signor Vicepresidente esecutivo designato, come sappiamo, milioni di
giovani e famiglie vivono in situazioni di insicurezza abitativa e faticano ad avere alloggi dignitosi a
prezzi accessibili. Basti pensare a qualche dato che negli ultimi dieci anni i prezzi delle abitazioni
dell'Unione europea sono aumentati del 50 % per 'acquisto e di circa il 20 % per l'affitto.

L’accesso a un alloggio dignitoso e a prezzi giusti € un bisogno sociale primario riconosciuto a
livello europeo e messo sotto pressione dalle numerose crisi economiche che I'Unione europea si ¢
trovata, come sappiamo, ad affrontare in questi anni.

Nella Sua lettera di missione, ma anche come ha detto nella Sua relazione di oggi, Le ¢ stato affidato
il compito di contribuire alla definizione del Piano europeo degli alloggi a prezzi accessibili, in
particolare per immettere liquidita nel mercato degli alloggi e consentire agli Stati membri di
raddoppiare gli investimenti in alloggi economicamente accessibili previsti proprio dalla politica di
coesione.

Quindi, Le chiedo quali misure intende adottare per affrontare questa sfida, sfida che, ovviamente,
¢ motivo di grande preoccupazione per i cittadini europei ed ¢ sicuramente una sfida che dobbiamo
affrontare.

1-0089-0000

Raffaele Fitto, Commissario designato. — Si, questo € un tema rilevante nella mia lettera di missione.
Un tema, peraltro, che vede un’azione qui in Parlamento, perché mi risulta esserci un’iniziativa per
istituire una commissione parlamentare su questo. Quindi, se questa iniziativa dovesse andare a
concretizzarsi, ci sara la possibilita anche di un’interlocuzione molto pitt diretta e forte con il
Parlamento, e quindi sara questa anche un’ulteriore occasione.

Io ho avuto modo di incontrare, cosi come ho fatto con molti altri commissari designati, il
Commissario Jergensen che ¢ il responsabile di questa delega. Abbiamo avuto un confronto molto
costruttivo e positivo, anche seguendo la linea della Presidente von der Leyen che ha comunicato
l'idea di raddoppiare le risorse assegnate alla casa.

Noi abbiamo poco piu di 7 miliardi di EUR gia assegnati nell'ambito delle diverse risorse della
coesione. L'obiettivo ¢ quello di raddoppiare queste risorse. Abbiamo due momenti importanti: il
primo ¢ quello della revisione di medio termine dell’attuale programma, dove, nel confronto con gli
Stati membri e nel confronto con lintero sistema, si possano individuare delle soluzioni per
aumentare il budget in questo senso. La seconda questione ¢ anche quella di guardare alla
prospettiva, dando a questo tema un ruolo centrale. Questo ¢ il lavoro che dobbiamo cercare di fare.

Chiaramente, I'aspetto della casa, che ha diverse dimensioni e diversi aspetti nel merito, merita in
modo specifico la possibilita di una politica di intervento adatta anche sul fronte della
semplificazione degli interventi e del coordinamento con diversi altri commissari, perché ¢ una
politica che riguarda diversi ambiti e diverse competenze.

Quindi, certamente, su questo lavoreremo all'interno della Commissione europea, perché il
compito principale che ci viene assegnato ¢ quello di iniettare dalla coesione le risorse possibili e
utili per realizzare questo piano, e quindi su questo io mi impegno a realizzare, cosi come ho detto
alla Presidente von der Leyen e al Commissario Jergensen, un piano in questa direzione.
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1-0090-0000
Sandro Gozi (Renew).-Signor Commissario designato, noi prendiamo atto della sua
dichiarazione in entrata, secondo la quale Lei non ¢ qui a rappresentare il suo partito, quindi
prendiamo atto che Lei non € qui a rappresentare né 'ECR né i Fratelli d'Italia, in base alla sua
dichiarazione, e anche che Lei ha fatto riferimento, nelle sue risposte scritte e orali, alla Sua volonta
di rispettare i diritti fondamentali e i principi dei trattati.

lo le faccio due domande.

La prima ¢ relativa all'articolo 9 del trattato dell'Unione europea, che da la possibilita a qualsiasi
cittadino europeo di votare, di candidarsi e di assumere incarichi pubblici in qualsiasi altro Stato
membro. Cosa pensa dell'iniziativa della presidente del Consiglio Giorgia Meloni, che ha chiesto di
revocare la cittadinanza di chi Le parla dopo che ho esercitato i miei diritti, ex articolo 9,
candidandomi e assumendo incarichi in Francia?

E, tornando alla domanda della collega Raquel Garcia: Lei si impegna, si o no, a estendere la
condizionalita legata allo Stato di diritto a tutta la politica di coesione, ex articolo 2 del trattato, che
Lei ha piu volte citato oggi?

1-0091-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Partiamo dalla prima domanda. Io non voglio entrare nelle
dinamiche politiche. Capisco che il tentativo sia questo, ma bisognera farsene una ragione. Lo evito
accuratamente. Perché? Perché la mia dichiarazione iniziale non ¢ stata una dichiarazione di
circostanza. lo interpreto cosi gli articoli dei trattati che riguardano l'autonomia e I'indipendenza
dei commissari e soprattutto il codice di condotta. Quindi, se io oggi entrassi nel merito di una
discussione politica di questo tipo, verrei meno a quelli che sono i criteri per i quali sono seduto qui
a rappresentare la Commissione europea.

Per questa ragione io evito di dibattere delle questioni politiche e confermo che, per quanto mi
riguarda, il mio impegno oggi ¢ quello di rappresentare la Commissione europea e quindi di
difendere gli interessi della Commissione europea nella futura azione, se saro confermato, dei
prossimi cinque anni.

Per me non ¢ uno sforzo quello di dire questo e do per assolutamente scontato che non io, ma tutti
i membri della Commissione siano lontanissimi dalla possibilita di rappresentare il proprio partito
o il proprio paese. Perché non penso che qualche altro membro della Commissione voglia
rappresentare il suo paese o il suo partito. No. Tutti qui siamo qui per rappresentare 'Unione
europea. Quindi io sono certo di condividere con tutti gli altri membri della Commissione questo
impegno e questo valore.

Il tema della possibilita della candidatura a livello europeo e locale, cosi com’e, € un fatto previsto,
come Lei sa. Non entro nel merito della dinamica di una polemica che era costruita all'epoca sulla
opportunita o meno collegata a dei ruoli, ma non voglio entrare appunto nel merito di questa
questione. Quindi sicuramente questa ¢ una funzione prevista e non vedo alcun tipo di difficolta.

Cosi come tutte le dinamiche e le prospettive previste all'interno della Carta dei diritti fondamentali,
dei trattati, delle decisioni assunte dalla Commissione e dal Consiglio sul rispetto dello Stato di
diritto, per quanto mi riguarda, sono impegni fondamentali. Perché la sintesi di tutto questo ¢
l'articolo 2, e cioe lo Stato di diritto ¢ un valore fondante dellUnione europea e quindi ¢
inimmaginabile non condividerlo. L’ho detto nel mio discorso, 'ho detto in un paio di risposte, lo
confermo ancora una volta in questa risposta.
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1-0092-0000
Irmhild Bofldorf (ESN). —Ja, ich bin erstaunt, mit welcher Aggressivitit und Polemik hier gegen
Herrn Fitto gesprochen wird. Ich hitte mir gewiinscht, dass in der letzten Woche, als sich hier ein
anderer Kommissarsanwirter vorgestellt hat, mit ebensolcher Aggressivitit vielleicht auch dessen
wirklich bestehende fachliche Qualifikation mal in Frage gestellt worden wire — das nur als Aktnote.

Meine Frage: Wir haben im REGI-Ausschuss mehrfach dariiber gesprochen, wie hoch die
biirokratischen Hiirden sind, um eine schnelle Mittelvergabe zu ermoglichen. Und wir sehen das
jetzt bei dem Hochwasser, das wir gerade in Spanien erleben, wir haben das aber auch vor drei
Jahren in Deutschland erlebt. Meine Frage geht dahin: Wie mochten Sie die Mafnahmen
beschleunigen, damit in solchen Fillen wie solchen Naturkatastrophen wie jetzt in Spanien wirklich
sehr schnell und unbiirokratisch geholfen werden kann?

1-0093-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.— Come dicevo prima, noi abbiamo questo provvedimento,
questo regolamento RESTORE, sul quale siamo chiamati, insieme se sar0 confermato, ma
sicuramente gia ne avete iniziato a parlare nella vostra commissione, a dare una forte accelerazione.

Questo strumento ¢ stata una scelta precisa della Commissione della Presidente von der Leyen. E
uno strumento molto positivo. lo sono convinto che sia un metodo che puo nellimmediato dare
una risposta e superare alcune difficolta, ma immediatamente, dopo questa fase, noi dobbiamo
interrogarci, come ho detto nel mio discorso e anche in alcune delle risposte, su capire come
valutare, rispetto al Fondo di solidarieta europea, rispetto alla possibilita di dare delle flessibilita sui
fondi di coesione e rispetto alla strategia della prevenzione su questi programmi, come articolare le
diverse fasi.

Questo delle catastrofi naturali ¢ un tema col quale non possiamo far finta, oramai, di non doverci
confrontare. Dobbiamo, per forza, essere in grado di dare delle risposte. E una delle priorita che noi
porteremo avanti. Sono certo che su questo ci sara la possibilita, ripeto, partendo dai dati e dalle
esperienze precedenti, di poter dare delle risposte.

Io ho fatto un riferimento anche prima ad una mia esperienza diretta nell'ambito dell'RRF, alla luce
di una gravissima catastrofe naturale, e sono certo che su questo ci potra essere tra di noi uno
scambio anche utile, di prospettiva, a partire dal dibattito che avremo sul regolamento RESTORE,
perché Ii potremo gia iniziare a lavorare in questa direzione e capire come riuscire ad essere efficaci
negli interventi.

1-0094-0000
Mimmo Lucano (The Left). — Signor Commissario designato Fitto, Lei avra il compito di rafforzare
la coesione economica, sociale e territoriale e di costruire il "diritto di restare”.

Si parla di molte regioni d’Europa, tra cui anche il Sud Italia, che stanno da molti anni vivendo un
forte processo di spopolamento. L'assenza di persone cancella ogni futuro per queste terre, da cui
oggi si scappa anche per mancanza di lavoro, di servizi e di diritto alla salute.

In molti casi il diritto di restare puo coincidere con il "diritto di arrivare” una politica accogliente
per chi arriva in Europa rappresenta infatti una risposta allo spopolamento di molti dei nostri
piccoli comuni, dove forme di accoglienza diffusa possono ricostruire un tessuto sociale e ridare
vita al deserto esistente.
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Una politica che ¢ l'esatto opposto di quella messa in atto dall'attuale governo italiano con le
deportazioni in Albania, e mi deve credere: sono delle scelte politiche che mi fanno vergognare di
essere italiano.

1-0095-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Anche in questo caso, come Le ho detto, la mia funzione
non mi consente di poter entrare nella dinamica del dibattito politico del mio paese. Dal 30 agosto,
giorno nel quale il mio governo ha proposto la mia candidatura come Commissario designato, Lei
non trovera una sola mia dichiarazione su nessun tema di carattere nazionale, perché ho molto
rispetto del ruolo che io sto ricoprendo in questo momento ed eventualmente del ruolo che
ricopriro nei prossimi cinque anni.

Per la verita Le devo anche dire che non ne trovera molte, anche precedentemente, di mie
dichiarazioni e, anche se dovessi essere confermato, non ne trovera molte, perché non sono
abituato a parlare molto e io penso che sia molto pilt importante provare a concentrarsi sulla
soluzione dei problemi.

Per questa ragione le dico che il tema che Lei ha posto, delle aree interne, del "diritto di restare” —
come ho detto nel mio intervento introduttivo, ma come anche ho ribadito e sottolineato in altre
risposte — ¢ un tema molto importante, ¢ un tema sul quale dobbiamo confrontarci perché ognuno
puo portare un contributo diverso.

Questo riguarda innanzitutto la popolazione residente, riguarda innanzitutto i nostri giovani,
riguarda innanzitutto la garanzia di poter dare dei servizi adeguati e delle soluzioni in grado di poter
soddisfare queste esigenze e superare i problemi che noi abbiamo.

Al tempo stesso, Le dico che questo diritto puo essere utilizzato positivamente anche e soprattutto
per poter dare una risposta utile a quelle che sono le possibilita, anche, di integrazione con una
immigrazione legale, sulla quale penso che sia importante lavorare in questa direzione.

Non ¢ una mia competenza, come Lei sa, pero, avendo in questi giorni seguito un po’ tutte le
audizioni, ho ascoltato parole molto chiare e positive, che condivido, da parte del Commissario
Brunner e quindi penso che ci sia anche un terreno in questo senso.

La politica di coesione, come Lei sa, ha delle misure previste in questa direzione, anche rispetto al
tema dei migranti, e su questo avremo la possibilita di poterci confrontare molto positivamente e
costruttivamente.

La ringrazio e Le dico — veramente, questo me lo consentira — che dobbiamo essere orgogliosi di
essere in questo contesto, sia per la dimensione europea sia per la dimensione di essere anche
italiani.

1-0096-0000
Adrian-Dragos Benea, Chair of the REGI Committee.— We are going into the third round, with
questions from the invited committees. I remind you: one minute for the question and two minutes
for the answer.

1-0097-0000
Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Chair of the TRAN Committee. — Honourable Mr Fitto, could you
please further spell out your written answer to TRAN on transport poverty?
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Around 25 % of the European population lives in rural, peripheral and remote areas. Transport is
crucial for guaranteeing their connectivity, social cohesion and citizens’ basic rights. However, these
areas often face transport poverty, severe limitations of the quality, frequency and affordability of
transport services. The consequences are increased social and economic inequalities within Member
States and the limitation of the freedom of choice of transport modes.

How concretely do you intend to tackle transport poverty, particularly in rural areas, while
promoting economic inclusion and ensuring a fair transition that leaves no region behind? How
will you monitor data on transport poverty?

1-0098-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — La ringrazio molto e questa domanda mi consente, primo,
di sottolineare molto positivamente, non per quanto mi riguarda ma in generale, I'approccio e la
scelta che la Presidente von der Leyen ha voluto mettere in campo laddove, all'interno della
vicepresidenza con delega alla Coesione, ha inserito tra gli altri commissari il tema dei trasporti.

Se noi guardiamo ai programmi della coesione troviamo una serie di interventi che vanno nella
direzione delle infrastrutture, quindi ¢ quanto mai necessario creare un coordinamento su questo
terreno.

Ho avuto anche in questo caso un lungo incontro con il Commissario Tzitzikostas, con il quale
abbiamo avuto modo gia di iniziare a verificare un lavoro congiunto; penso che sia molto
importante il coordinamento in questo senso, perché dobbiamo rafforzare questa dinamica.

A tal proposito, penso che sia rilevante guardare in modo specifico nelle aree rurali, guardare in
modo specifico anche nell'ambito della poverta dei trasporti in queste aree, perché sicuramente
queste aree vivono in una condizione di grande difficolta, soprattutto per la mancanza di
infrastrutture adeguate e di un sistema di trasporti in grado di poter dare delle risposte.

A tal proposito mi risulta che la Commissione stia gia pianificando una raccomandazione sulla lotta
alla poverta dei trasporti; penso che questa comunicazione sara 'occasione per intensificare e
rafforzare la collaborazione con il Commissario responsabile ed ¢ un tema, lo sappiamo bene,
molto rilevante e molto importante per tutte le aree della politica di coesione.

Abbiamo parlato di tanti aspetti ma la distanza, le differenze e i divari trovano nei trasporti uno dei
motivi principali, quindi su questo dovremo lavorare molto intensamente. Mi fa dunque molto
piacere risponderle in tal senso perché sono convinto che avremo anche occasione di collaborare
con la sua commissione.

1-0099-0000
Johan Van Overtveldt, Chair of the BUDG Committee. — Commissioner-designate Fitto, in your
written replies, you argue that linking the European Semester and the disbursement of EU funds
showed its merit under the RRF.

One of the lessons drawn from the experience by Mr Dombrovskis is that, and I quote, the regional
dimension is not equally developed in all national plans and often not sufficiently strong’ and that
'the national governance of the Facility has not sufficiently promoted cross-border cooperation.’

What would need to change in the RRF delivery model to address this obvious shortcoming, avoid
a nationalisation of the cohesion policy to the detriment of the EU added value, and ensure that no
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region will be excluded from structural funding in cases where conditions linked to the European
Semester reforms are not implemented by the national authorities?

1-0100-0000

Raffaele Fitto, Commissario designato. — Questo € un tema molto importante perché sia 'RRF che la
coesione sono due grandi programmi. In alcuni casi e in alcuni paesi sono due programmi
veramente rilevanti, che operano anche nello stesso periodo, negli stessi territori e negli stessi
settori.

Quindi ¢ necessario sottolineare la dimensione della reciprocita del raccordo di queste due politiche.
E importante quello che Lei ha detto, che ha anche sottolineato il commissario Dombrovskis, e che
io condivido. Nella fase iniziale del'RRF non c’¢ stato un coinvolgimento da parte delle regioni e
delle autorita locali, anche forse per una ragione di tempi, perché come sappiamo I'RRF ¢ partito in
un modo molto rapido, con una condizione particolare.

Pero, in tutte le comunicazioni e nelle modalita previste anche dall'articolo 21 del regolamento
sullRRF, che consentono la modifica anche dei programmi, penso che ci sia la possibilita di
intervenire in questo senso e di poter, in questa fase, recuperare molto il livello di coinvolgimento
delle regioni e quindi rafforzare anche per tante delle cose che abbiamo detto questa mattina, sulle
quali non ritorno, il tema della politica dei progetti transfrontalieri, perché anche questi hanno una
dinamica di una rilevanza notevole e molto particolare.

Ecco, su questo io penso che si possa lavorare molto positivamente, sia nella fase di conclusione
dellRRF, quindi verso il 2026, sia nella fase anche di prosecuzione del lavoro con la politica di
coesione e anche con i piani strutturali di bilancio, che la Commissione europea ha messo in campo,
perché anche all'interno di quei piani ¢’¢ una dinamica. Noi dobbiamo tutelare la politica di
coesione, ma non scollegarla dal lavoro e dai risultati del'RRF e anche e soprattutto dal percorso
futuro della programmazione di bilancio che ¢ stata messa in campo. Sono passaggi fondamentali
sui quali io penso si possa lavorare positivamente.

1-0101-0000

Veronika Vrecionovd, Chair of the AGRI Committee. — Dear Commissioner-designate, Raffaele
Fitto, firstly, I would like to thank you for including rural proofing — one of the AGRI Committee’s
key demands — on your agenda.

On behalf of AGRI, I would like to ask you the following question: how do you intend to address
the imbalance in the distribution of ERDF funds between cities and rural areas, and in particular, to
allow rural areas to benefit more from funding? Furthermore, how do you intend to take better
account of the divergent challenges of rural areas? What is meant by ’ensure to support farmers who
need it most’, as mentioned in your mission letter. What criteria do you set for defining 'most’
indeed?

1-0102-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — La ringrazio molto per la domanda. Anche la presenza della
commissione AGRI si collega alla considerazione che ho appena fatto con la commissione TRAN:
lagricoltura ¢ un’altra delle voci importanti e dei portafogli che hanno allinterno della
vicepresidenza la possibilita di essere coordinati.

Anche in questo caso, chiaramente, ho avuto un incontro molto positivo con il Commissario
Hansen; con lui ho avuto modo di confrontarmi sulle varie possibilita. Noi abbiamo molti temi di
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convergenza sul tema delle aree rurali, delle aree interne, sulla necessita di dotare questi territori che
vivono lo spopolamento anche di una presenza fondamentale, di finalizzare gli investimenti dal
punto di vista anche delle infrastrutture e, soprattutto, mettere in campo alcuni elementi che
possano, nel caso specifico, essere fondamentali per rafforzare la competitivita dell’'agricoltura in
queste aree, per mettere in campo la grande sfida del ricambio generazionale. Si tratta di una grande
sfida nelle aree rurali interne, perché c’¢ il rischio dello spopolamento e il rischio dell'abbandono.

Quindi abbiamo la necessita di finalizzare alcuni interventi in modo molto chiaro e quindi anche,
al tempo stesso, rafforzare le condizioni della sicurezza del lavoro, perché anche questo ¢ un altro
tema che riguarda il comparto agricolo e che, in generale, dobbiamo tenere presente come elemento
fondamentale.

Su questo c’¢ la necessita, anche dal punto di vista della transizione ecologica e dei modelli
produttivi e di consumo sostenibili che noi immaginiamo, di una forte interlocuzione con gli
agricoltori: gli agricoltori sono i protagonisti di questa sfida e con loro noi dobbiamo costruire
questa dinamica e questa dimensione.

1-0103-0000
Carmen Crespo Diaz, presidenta de la Comision PECH.— Seflor Fitto, como espaiiola, quiero
primero darle las gracias por su compromiso, en relacién con la DANA, con Valencia, con
Andalucia, con Cataluiia, con Castilla-La Mancha, con todas las comunidades afectadas, y también
en nombre de mi presidente, el sefior Feij6o.

Y, como presidenta de la Comisién de Pesca, quiero decir que revitalizar el sector pesquero es
fundamental para hacerlo competitivo y, en este caso, no podemos dejar atras a la pesca artesanal.
Es fundamental que la pesca también cuente con los jévenes pescadores, hombres y mujeres: si
queremos fomentar una pesca para el futuro tiene que ser siempre con los mds jovenes que se
incorporen. Y diversificar y cohesionar las regiones costeras europeas.

Por lo tanto, le preguntamos desde la Comision de Pesca, sefior Fitto, qué estrategia implantard para
garantizar la viabilidad y la resiliencia de la pesca y la acuicultura en la Unién Europea y su cadena
de suministro, en particular en lo que respecta a la pesca artesanal, y como va a garantizar que los
fondos de la Union Europea apoyen eficazmente el relevo generacional y, sobre todo también, la
cohesion entre las zonas costeras, incluidas las ultraperiféricas y las pequefias islas.

1-0104-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.— E chiaro che questo tema riguarda in modo specifico una
parte importante del portafoglio della coesione, perché quando parliamo di regioni ultraperiferiche,
quando parliamo di isole, parliamo di realta che hanno una totale correlazione con la pesca.

Anche in questo caso — mi piace sottolinearlo — ho avuto modo di poter incontrare e di potermi
confrontare con il commissario Kadis e di condividere con lui alcuni aspetti molto importanti,
collegati alla necessita di creare una sinergia tra le politiche di coesione e le politiche della pesca piu
diretta.

Noi abbiamo un primo tema — Lei lo ha detto e io lo condivido —, il tema collegato alle future
generazioni, che riguarda in generale la necessita di affrontare lo spopolamento e in particolare la
capacita di dare una risposta dal punto di vista occupazionale, che consenta ai giovani di quelle
realta di rimanere in questa dimensione.
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Sul tema delle regioni ultraperiferiche, io penso che sia necessario valutare anche alcuni elementi di
deroga, perché c’¢ una situazione molto particolare per le regioni ultraperiferiche.

Inoltre, dal punto di vista del tema dell’acquacoltura, che Lei ha toccato, ¢’¢ un elemento che mette
insieme un po’ tutto, perché noi abbiamo una richiesta del prodotto molto pitt ampia di quello che
i nostri mari possono produrre, e quindi c’¢ 'esigenza, la necessita, di rafforzare questa dimensione
per poter creare le condizioni perché ci sia, da una parte, la risposta dal punto di vista occupazionale,
delle nuove professioni, di quello che Lei ha detto, e quindi del rafforzamento della presenza dei
giovani, e, dall’altra, si da anche una risposta qualificata a una esigenza che a livello generale ¢
fondamentale, che tutela — lo voglio dire perché € un altro aspetto del portafoglio del commissario
Kadis ed ¢ collegato — anche il tema della blue economy, e quindi anche della tutela e del rispetto
dellambiente e della tutela e del rispetto dei mari. Anche questo ¢ un tema che dobbiamo porci e
sul quale dobbiamo essere molto attenti.

1-0105-0000
Li Andersson, Chair of the EMPL Committee. — Executive-Vice-President-designate, on behalf of the
EMPL Committee, | would like to raise the following questions.

How will you ensure the continuation of the ESF+, as well as a specific budget to be dedicated to
social concerns post 2027?

Do you intend to have some earmarking on housing as a part of the ESF post 2027?

Can you elaborate further on what kind of liquidity you plan to inject into the housing market in
the framework of the Affordable Housing Plan and the European Bauhaus?

1-0106-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — La ringrazio, trovo le questioni poste chiaramente di grande
rilievo.

Non posso prendere un impegno diretto sulla dimensione del fondo sociale, posso dirle che
sicuramente ¢ un tema centrale e che quindi va sostenuto. Vanno rafforzate la dinamica e la politica
di intervento in questa direzione, anche perché abbiamo 15 milioni di lavoratori in meno entro il
2040, quindi le dinamiche future sono assolutamente in movimento.

Dobbiamo avere la capacita anche di leggere in queste dinamiche, di collegarci anche alle grandi
scelte strategiche che sono state messe in campo a livello europeo: penso alle due transizioni, che
da una parte porteranno grandi benefici e daranno delle grandi prospettive; dall'altra, anche in
termini di semplificazione, la transizione digitale ci portera a riflettere molto intensamente sulle
sfide essenziali del futuro, quindi il ruolo delle politiche del lavoro e la capacita di disegnare delle
nuove politiche del lavoro in questa direzione diventano quanto mai centrali ed importanti.

In secondo luogo, il tema degli alloggi ¢ sicuramente un tema caratterizzante, ne ho parlato anche
prima in alcune risposte. L’ho detto chiaramente anche nel mio intervento, ci sono due questioni: la
prima quella delle citta, la seconda quella delle aree rurali e delle aree interne. Sono due diverse
dinamiche, sia dal punto di vista della possibilita di recuperare il patrimonio, sia dal punto di vista
di poter realizzare nuovi interventi, sia dal punto di vista dell'accessibilita delle case. Ecco perché
l'intervento di investimento ¢ quanto mai fondamentale.

Ripeto quello che ha detto la Presidente von der Leyen, che ha confermato il Commissario Jergensen
e che io condivido: I'obiettivo ¢ raddoppiare la cifra, da 7 a 14 miliardi di euro nel corso dei prossimi
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mesi e dei prossimi anni. Quindi anche io, cosi come loro, mi impegno a confermare questo
obiettivo e quindi a creare le condizioni a partire da subito, nella revisione di medio termine che
avremo di fronte nell’ambito dell’attuale programma, ma anche e soprattutto in prospettiva sul
nuovo programma, a confermare questo impegno e a mantenere queste cifre.

1-0107-0000
Aurore Lalucq, présidente de la commission ECON. —Monsieur le Vice-Président exécutif désigné, a
la lumiére des récents rapports de la Cour des comptes européenne et compte tenu de votre
expérience en tant que ministre des affaires européennes, de la cohésion et du plan de relance pour
Iltalie, quelles mesures concrétes envisagez-vous de prendre pour garantir que les Etats membres
respectent leurs engagements dans le cadre des plans de relance et de résilience, mais aussi pour que
les fonds du mécanisme pour la relance et la résilience soient utilisés de maniere optimale?

Que deviendront les fonds de ce mécanisme, si les mesures ne sont pas mises en ceuvre avant leur
date limite de 2026?

Comment comptez-vous assurer la poursuite des investissements dans les projets et les réformes
au-dela de 2026 et éviter un goulet d’étranglement des investissements apres la fin de ce
mécanisme?

1-0108-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — S, grazie a Lei per le questioni poste, che chiaramente sono
di grandissima rilevanza.

Parto dal tema principale, che ¢ quello collegato all'attuazione del piano nazionale di ripresa e
resilienza. E evidente che noi abbiamo, nell’ambito di questo programma, la necessita di intervenire
in questa fase con due strumenti.

Il primo ¢ quello relativo all'articolo 21 del regolamento che consente le revisioni. All'inizio
appariva molto difficile utilizzarlo, se voi ricordate quando ¢ nato lo strumento RRF era impossibile
parlare della revisione. Poi invece, giustamente, la Commissione europea ha messo in campo un
lavoro molto positivo, che ¢ stato quello che io ho verificato anche da ministro responsabile in Italia,
che ha portato ad una serie di adeguamenti, di modifiche e di integrazioni, che hanno attuato questo
programma rispetto alle esigenze nuove che sono venute.

In secondo luogo ¢ molto importante sottolineare quanto il tema delle riforme e degli investimenti
sia centrale. Lo dicevo prima rispondendo ad un’altra questione. Le riforme collegate in un percorso
graduale, allinterno del piano, sono fondamentali perché si ricollegano anche all'esigenza di
mettere in campo una prospettiva futura. Come potremo verificare dai piani pluriennali di spesa
all'interno della nuova governance economica nei prossimi anni, il tema delle riforme resta centrale.

Quindi, da una parte dobbiamo aiutare gli Stati membri a definire in modo specifico tutte le possibili
modifiche e integrazioni che siano utili a spendere nei tempi le risorse. L'ho scritto nella mia risposta
e lo confermo qui, come lo ha detto il commissario Dombrovskis, con il quale collaborero in questo
lavoro e sono certo che faremo un ottimo lavoro in questo senso, perché abbiamo gia avuto modo
in questi anni di lavorare insieme.

Sono convinto che ci sia 'esigenza molto chiara di confermare che il termine del 2026 ¢ un termine
stabilito, come noto, e che meriterebbe eventuali modifiche con provvedimenti ulteriori. Quindi il
termine ¢ il 2026. La domanda non ¢ se ci sara una proroga, per quanto mi riguarda, perché l'unica
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risposta possibile € che noi dobbiamo lavorare con gli strumenti a disposizione per essere in grado
di dare le soluzioni entro il 2026.

1-0109-0000

Adrian-Dragos Benea, Chair of the REGI Committee. — Now we move on to the final round, with
one-minute questions from the political groups, but in reverse order, followed by two minutes for
the answer.

1-0110-0000
Irmhild Bof8dorf (ESN). —Ja, wir haben jetzt in der langen Zeit der Anhorung viel gehort auch
iiber die Herausforderungen, vor denen Europa steht— ob das die Uberalterung ist, die
weitergehende Verstiddterung Europas, ob das die wirtschaftliche Entwicklung ist. Ich glaube,
besonders dramatisch ist das gerade am Beispiel Deutschlands abzulesen, dass sich eben das Ganze
nicht mehr nach vorne, sondern eben riickwirts entwickelt.

Meine Frage daher: Wie kann die Kohasionspolitik dafiir sorgen, dass Europa, also die EU, weiterhin
wettbewerbsfihig bleibt bzw. auch wieder wettbewerbsfahiger wird?

1-0111-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Guardi, ¢ un po’ il tema di tutta la discussione. Parliamo di
un terzo del bilancio dell'Unione europea e quindi ¢ chiaro che, se questa politica non produce i suoi
effetti, noi andremo incontro ad una situazione di grande difficolta.

Quindi il nostro impegno € molto gravoso. Se saro confermato commissario e vicepresidente, avro
la possibilita di lavorare anche alla luce delle cose che ci siamo detti questa mattina e in questa
direzione, pero abbiamo bisogno di risposte concrete, chiare, dobbiamo essere operativi, dobbiamo
cercare di guardare a quelle che sono le criticita che ci sono. Perché rafforzare la politica di coesione,
noi lo possiamo fare solamente se analizziamo le difficolta e i problemi che ci sono e se insieme li
correggiamo per tempo.

Non si puo difendere genericamente tutto. Perché noi sappiamo che ci sono delle criticita,
dobbiamo immediatamente lavorare per risolvere quelle criticita. Solo in questo modo noi avremo
la possibilita di rafforzare in modo serio e concreto la politica di coesione per i prossimi anni, anche
per tutti i temi ai quali abbiamo fatto riferimento, perché riguarda molti aspetti, molti ambiti della
vita dei cittadini, dello sviluppo, dal punto di vista dei servizi, ai settori produttivi delle nostre
imprese. Quindi ¢ certamente decisivo questo lavoro che dovremo fare insieme. Quindi il ruolo
della politica di coesione nella riduzione dei divari tra i diversi territori ¢ centrale e fondamentale.

1-0112-0000
Valentina Palmisano (The Left). — Onorevole Fitto, poco fa, in risposta a una mia domanda, Lei
ha detto che non vuole commentare l'articolo del Financial Times pubblicato stamattina, e questo
ovviamente lo rispetto. Pero, Le chiedo chiarezza nella risposta a questa mia domanda: Lei promette
che non usera un centesimo dei fondi di coesione per spostarli in difesa e armi? E una domanda alla
quale tengo molto.

Infine, Le leggo una raccomandazione della Commissione europea: "l'attribuzione di competenze
aggiuntive alle regioni italiane comporta rischi per la coesione e per le finanze pubbliche”. Con
questa raccomandazione 'Europa ha di fatto bocciato 'autonomia differenziata voluta dal Suo
governo in Italia. Le chiedo se condivide queste parole.
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Poi Le chiedo, da Sua concittadina del Sud, perché condividiamo la stessa terra: come puo
lautonomia differenziata essere compatibile con le politiche di coesione e con il principio di
solidarieta tra le regioni?

Infine, un’ultima postilla. Visto che Lei ha parlato molto diffusamente delle regioni ultraperiferiche
e questo lo apprezzo, conferma I'impegno per l'attuazione della relazione del collega Omarjee sulle
isole per un miglior dialogo con le comunita, appunto, delle regioni ultraperiferiche?

1-0113-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — L'acquisto di armi con i fondi di coesione non ¢ possibile, &
vietato. E noto, quindi non ho da aggiungere altro e non lo commento. Non aggiungo altro perché,
ripeto, ¢ difficile inseguire un articolo di giornale. Comunque non ¢ previsto, non ¢ possibile.

Per quanto riguarda il tema dellautonomia, io non so a quale parte di raccomandazione o di
comunicazione si riferisce la Commissione europea e quindi non la commento, nel senso che
estrapolare una dichiarazione da un contesto ed evidenziarla rischia di non essere coerente con il
senso e con la logica di quella dichiarazione. Quindi io Le dico, pero, quello che penso, invece, nel
merito della questione e Le dico che, in materia di autonomia differenziata, se mi consente, colgo
una contraddizione. Perché noi stiamo discutendo qui, da alcune ore, della necessita di rafforzare il
ruolo delle regioni e delle autonomie locali e poi, invece, si esprime una critica ad un disegno di
riforma costituzionale che rientra nell'ambito della Costituzione del nostro paese, peraltro che, non
so come, danneggerebbe le regioni dando loro maggiori poteri.

Ma questo ¢ un tema di politica interna nel quale non voglio piti entrare, perché Le dico che, dal mio
punto di vista, se una riforma ¢ coerente con la Costituzione, e poi c’e una scelta, una valutazione,
la Sua legittima e di contrarieta, magari quella di altri Suoi colleghi, qui presenti, favorevoli. o non
entro nel merito, come Le ho detto.

Ultimo punto: condivido la posizione del collega Omarjee, perché su quella relazione in Parlamento
lui era relatore ed io ero relatore ombra, come membro di questa commissione. Ho detto prima e
glielo confermo, che ritengo sia un ottimo punto di partenza. Il lavoro che noi abbiamo fatto negli
anni precedenti in questa commissione, su quello come su tanti altri temi —lo ricordava I'onorevole
Novakov — ¢ stato un lavoro molto costruttivo. Anzi, colgo I'occasione per segnalare come la
distanza politica fra me e il collega Omarjee non abbia rappresentato alcun limite ad un lavoro
molto positivo che insieme abbiamo fatto nel merito dei temi di questa commissione.

1-0114-0000
Gordan Bosanac (Verts/ALE). — So Mr Fitto, from your answers today, one really has to question
your political integrity. Because what you are telling us is there is one Fitto Democrazia Cristiana,
and then there is the second Fitto Fratelli d’Italia, and apparently there will be the third Fitto as a
potential commissioner. So I don’t know which Fitto will answer the question. And the fact that
only one month ago, Giorgia Meloni promised to revise what she called a 'disastrous EU Green Deal'.
But she was not the only one. I would like to remind you that in the plenary debate on the Just
Transition Fund in May 2021, you said, 'We would have opted for a more concrete and realistic
rather than ideological vision on certain technologies and resources. For example, we see natural
gas as an important bridge fuel to achieve climate neutrality.” So we are very worried about this
statement. And how can you ensure that the cohesion policy will not fund projects linked to fossil
fuels, and that its contribution to the achievement of climate neutrality by 2050 will not be
undermined in the new MFF? I don’t know who will answer.
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1-0115-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Spero di non deluderla con la mia risposta. Le posso dare
una certezza, ¢ una delle poche che ho: ¢’¢ un solo Fitto. Non ce ne sono uno, due o tre, nelle
posizioni in generale, perché il tema della coerenza € un tema molto importante per quanto mi
riguarda.

Pero le dico questo: secondo Lei tutti gli altri componenti della Commissione che stanno facendo
queste audizioni sono stati, in molti casi, esponenti politici? Si. Hanno avuto un’esperienza politica
precedente? Si. Hanno avuto delle posizioni politiche? Si. Ma oggi sono qui per spiegare che, al netto
della loro precedente esperienza, assumono un impegno. E io quello che Le ho detto prima Le
confermo ora: io assumo qui I'impegno con I'Europa, ai sensi dei trattati e ai sensi del codice di
condotta. Quello che io realizzero dipendera anche dalla serieta di questo impegno e quindi io,
personalmente, sono profondamente convinto dell'impegno che sto assumendo qui oggi davanti a
VOi.

Peraltro non stiamo parlando io e Lei riservatamente, stiamo parlando davanti a tutti, non qui, in
generale — ci seguono tantissime persone — quindi io sto assumendo un impegno serio, che ¢ quello
del ruolo all'interno della Commissione europea. E Le assicuro che Lei non sara deluso da questo
ruolo; lo verifichera — se saro confermato — nei prossimi cinque anni.

Non commento le dichiarazioni di esponenti politici e il dibattito politico del mio paese, proprio
per mantenere fede a questo impegno, e quindi anche sul tema delle dichiarazioni alle quali Lei ha
fatto riferimento.

Le dico pero, come ho detto prima, che io condivido le linee guida della Presidente della
Commissione von der Leyen e condivido quello che lei ha detto, all'interno di quelle dichiarazioni e
di quelle linee guida, rispetto al green deal. Saro impegnato, all'interno della Commissione europea,
a seguire esattamente il percorso che insieme porteremo avanti, con quella flessibilita necessaria che
emerge da quel dibattito perché — come ho detto prima rispondendo a un’altra questione e lo dico
anche adesso — non ¢ che si puo decidere una cosa e non cambiarla mai; si puo decidere una cosa e
modificarla.

Noi proprio su quei temi abbiamo visto, lo ripeto, che la crisi energetica ha portato al regolamento
REPowerEU, e quindi a un cambio molto importante. La necessaria flessibilita non ci deve far
perdere di vista gli obiettivi finali, sui quali io non ho alcuna difficolta a prendere questo impegno,
qui con Lei e con tutti quanti voi.

1-0116-0000
Taner Kabilov (Renew). — Commissioner-designate, based on your experience related to cohesion
and regional development and in fulfilment of your mandate as a member of the Commission, what
is your concrete action plan for improving the relations and cooperation between the European
Commission, the Committee of the Regions and the REGI Commiittee in the European Parliament?

Furthermore, what proposals would you make to ensure that Member State authorities have the
ability to detect and report suspicions of fraud to the European Public Prosecutor’s Office?

Finally, what will be your priorities for the first 100 days as a member of the European Commission?

1-0117-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato.—Le rispondo, come ho gia risposto, sui temi collegati al
rapporto e alla collaborazione con 'EPPO, con 'OLAF e con la Corte dei conti europea.
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Sono tre organismi fondamentali con i quali bisogna collaborare e con i quali bisogna lavorare su
due fronti. La prevenzione, innanzitutto: io penso che le relazioni che vengono fatte — penso a quella
della Corte dei conti — vanno lette con molta attenzione, perché possono dare spunti molto utili per
correggere alcuni rischi. Quindi, la prevenzione ¢ importante, come la collaborazione, e quindi la
massima disponibilita all'acquisizione e allo scambio di informazioni, a un lavoro congiunto.

Il terzo aspetto ¢ quello di riuscire a costruire una dinamica di collaborazione positiva, perché i fondi
europei, in particolare quelli della coesione, possano produrre dei risultati positivi. Quindi, io sono
convinto che sia fondamentale il rafforzamento di questo tipo di rapporti, e come vicepresidente e
commissario per la Coesione, se saro confermato, saro impegnato nell’avere un livello di confronto
costante per avere tutte le indicazioni utili e per poter scambiare positivamente le buone pratiche,
perché lo ritengo un ruolo decisivo e fondamentale.

[ primi 100 giorni. Io penso alla prima settimana, se mi consente. La prima settimana ¢ quella che
ho citato nel mio discorso: io vorro trovare, parlando con i coordinatori di questa commissione,
quindi con i gruppi — e con il presidente, chiaramente — una modalita prevista nel rapporto tra
Parlamento e Commissione, per capire come, insieme, possiamo articolare, al dila delle procedure,
un rapporto costante con i gruppi, ma anche con ogni singolo membro di questa commissione.
Molti di voi, io ho avuto modo anche di incontrarli, di presentarmi. Con qualcun altro magari non
sara stato possibile, ma sono fiducioso che sara possibile. lo sono abituato a stabilire un rapporto
anche diretto.

Ognuno di voi puo portare un contributo rilevante rispetto alla sua specifica situazione territoriale,
alla sua esperienza, e quindi penso che su questo sia importante lavorare bene insieme. Quindi,
immediatamente, ci dovremo vedere, perché abbiamo un’agenda molto impegnativa, sulla quale
dobbiamo trovare delle risposte e delle soluzioni insieme, immediatamente, sia per apportare al
tavolo della revisione di medio termine le vostre proposte per l'attuale programma, sia per costruire
la dinamica e la prospettiva futura, rispetto al futuro programma della prossima programmazione
e anche al percorso verso il nuovo QFP.

1-0118-0000
Denis Nesci (ECR). - Signor Vicepresidente esecutivo designato, ci tengo a ringraziarLa per aver
risposto alle domande, a quelle precise, a quelle dettagliate, ma anche a quelle strumentali che Le
sono state poste sinora, in una materia cosi complessa come la politica di coesione che ¢ tanto
importante per i nostri cittadini e per i nostri territori.

La ringrazio per averlo fatto nei tempi ristretti, che non sempre consentono di approfondire tutti
gli argomenti, ma Lei ¢ riuscito a delinearci, in modo chiaro, quella che ¢ la Sua visione per il futuro
della politica di coesione, confermandoci la sua qualificata esperienza in materia.

lo sono stato da poco nominato relatore per la relazione di iniziativa sul rafforzamento delle aree
rurali attraverso la politica di coesione e la mia domanda riguarda proprio questo tema che ci vedra
impegnati nei prossimi mesi. Quali sono, secondo lei, le sfide e le opportunita per le aree rurali su
cui dovrebbe concentrarsi I'azione futura dell'Unione europea?

1-0119-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — La ringrazio e ringrazio anche per le valutazioni iniziali. Le
aree rurali rappresentano un tema molto importante, che tocca molte questioni di cui oggi noi
abbiamo parlato, anche nella domanda specifica della Commissione AGRI, anche nel rapporto con
l'agricoltura, anche perché la coesione ¢ un terzo del bilancio dell'Unione europea, un altro terzo ¢
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l'agricoltura. Il tema delle aree rurali deve trovare una risposta dalle due dinamiche e dalle due
dimensioni, anche finanziarie, che abbiamo.

Riguarda il tema, come Lei ha detto anche precedentemente, dei talenti, quindi anche la necessita di
una politica attenta in questi territori. Ci richiama a una responsabilita sul fronte delle infrastrutture,
che rappresenta sicuramente un ulteriore elemento importante di intervento.

lo ritengo — 'ho accennato in alcune risposte — che il coordinamento di materie come l'agricoltura,
come i trasporti, come il turismo, come la pesca, come la blue economy, rappresenti un ideale
collante, anche dal punto di vista della realizzazione di un progetto unico di sviluppo di questi
territori.

Quindi il tema delle aree rurali ¢ molto importante: chiama in causa, come dicevo prima, anche il
tema dell'opportunita da dare a tutti gli strumenti da mettere in campo; il rapporto con le piccole e
medie imprese dei territori, con i giovani, con gli agricoltori, con il rischio che molte aziende
agricole in questi territori non abbiano una prospettiva — quindi ¢ un tema centrale.

Con il Commissario Hansen ne abbiamo parlato a lungo, sara un lavoro congiunto chiaramente, ed
¢ un lavoro sul quale sono convinto che questa commissione possa anche dare, insieme alla
commissione AGRI, un suo contributo molto rilevante.

1-0120-0000
Klara Dostalova (PfE). - Vizeny pane kandidate, chtéla bych Vam nejprve moc podékovat za to,
ze jste zminil otdzku bydleni ve své Gvodni feci. Stejné tak bych rada navazala na svou kolegyni,
kterd uz o bydleni tady hovofila. Protoze nejenom Ceskd republika, ale i mnoho zemi Evropské unie
se aktudlné nachdzi v krizi pravé v bydleni. Regiondlni politika a podpora bydleni jsou velmi tizce
propojeny, pfesto viak piistup Evropské unie k feseni této krize casto uvdzne v byrokratickém
aparatu a neredlnych environmentdlnich cilech. To vytvaii jisty paradox.

Zelend dohoda pro Evropu, kterd md chranit nasi planetu, by mohla nakonec u¢init bydlent jesté
méné dostupnym pro bézné Evropany. S ohledem na tuto skute¢nost bych se rdda zeptala: Jaké
kroky podniknete k tomu, aby byly fondy soudrznosti skute¢né sméfovany na podporu
dostupného bydleni, a tady podtrhuji dostupného bydleni, nikoliv pouze socidlntho bydleni? A v
kontextu toho: Jak hodlate fesit otazku pravidel statni podpory pro oblast bydleni? A v neposledni
fadé: Jak hodld Komise zmirnit regionalni rozdily a motivovat tradi¢ni pramysly k dalsim
investicim a transformaci v rdmci Evropské unie, kdyZ se nyni uzaviraji mistni tovarny po celé
Evropé?

1-0121-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — La ringrazio per questa domanda, che come lei ha ricordato
abbiamo gia affrontato, sui temi di carattere generale, che — mi piace anche sottolineare ancora una
volta — sono quelli collegati alla strategia della Commissione europea. Questo, anche nelle linee
guida della Presidente von der Leyen e anche nel suo discorso, ¢ stato un tema centrale rispetto
anche ad una esigenza.

Ho ricordato prima che qui in Parlamento, probabilmente a breve, ci sara anche il completamento
di un percorso che portera all'istituzione di una commissione parlamentare che affronti questo
tema. Quindi sara un’occasione molto importante per lavorare congiuntamente.

E chiaramente un lavoro che, nello specifico, compete al commissario Jergensen. La nostra funzione
¢ quella di condividerlo e di capire, all'interno delle dinamiche del bilancio della coesione e dei
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diversi programmi, come poter definire una politica di intervento che sia in grado di poter affrontare
le diverse realta alle quali Lei faceva riferimento. Perché ¢ chiaro che la politica sulla casa a livello
europeo assume diversi aspetti: c’e quello collegato alle citta, dove i problemi sono i prezzi,
l'accessibilita dei prezzi, dove i problemi sono collegati alla necessita magari di riqualificare alcune
aree.

Non abbiamo fatto cenno oggi ad un altro tema molto importante, che viene citato nella mia mission
letter, che ¢ il nuovo Bauhaus, un altro tema molto importante sul quale si puo avviare una fase di
rigenerazione e recupero di alcune aree urbane molto importanti, anche collegato al tema del Just
Transition Fund, cioe tutta una serie di questioni sulle quali € necessario avere non delle idee di piani
e interventi separati, ma una visione congiunta in questo senso e affrontare anche le diversita delle
aree interne dove i problemi sono completamente differenti.

Quindi un grande piano che ha bisogno, come dicevo, anche di una iniezione finanziaria
importante. L'impegno assunto, che io confermo, ¢ quello del raddoppio degli attuali 7 miliardi in
14. Sara oggetto di un lavoro, penso immediato, che con il commissario Jorgensen e con la
Commissione porteremo avanti.

1-0122-0000
Marcos Ros Sempere (S&D).—Seflor Fitto, el Parlamento Europeo es una camara politica.
Durante toda la mafiana ha estado diciendo que no quiere entrar en asuntos politicos, pero eso va
en contra del puesto al que usted se postula. La Comision Europea es un drgano politico de la Union.
La responsabilidad que a usted se le propone va mas alld de la politica de cohesion que usted tratd
de centralizar. Como vicepresidente propuesto, tendrd supervision sobre dreas muy sensibles
politicamente.

Necesitamos saber a quién tenemos, de verdad, hoy que evaluar: si al candidato que dice que
cumplird con los Tratados o al politico que tiene en la mochila haber votado en esta misma casa
contra el principio de condicionalidad al Estado de Derecho o la igualdad de género en la politica de
cohesion. ;Qué garantias puede darnos de que es apto para el puesto y la responsabilidad de ser
miembro de la Comisién Europea y de que no tendremos a un euroescéptico como vicepresidente?

1-0123-0000
Raffaele Fitto, Commissario designato. — Guardi, I'ho detto prima, lo voglio ribadire e confermare: ci
sono passaggi e dibattiti politici, e poi ci sono passaggi istituzionali. Io Le ho citato uno degli
strumenti previsti nell'ambito della procedura dello Stato di diritto, che ¢ quello del dialogo
all'interno del Consiglio Affari generali europei.

Io Le cito un fatto, non un’opinione. All'interno del Consiglio, come ministro degli Affari europei,
rappresentando il mio paese, ho avuto modo di dialogare con diversi ministri, con tutti i ministri
dei 27 paesi europei e con la Commissione europea. E lo puo verificare anche con il ministro del
Suo paese, se all'interno di quel consesso io abbia mai espresso posizioni differenti rispetto a questo.

Le ho detto, lo ripeto ancora una volta, quanto previsto all’articolo 2, lo Stato di diritto € un valore
fondante dell’Europa, e io lo ribadisco con assoluta chiarezza. Quindi, su questo tema, per quanto
mi riguarda, non ci sono altre discussioni o questioni da aggiungere.

La differenza che c’¢ tra il ruolo politico e il ruolo di componente della Commissione europea ¢ data
da quanto c’¢ scritto nei trattati e nel codice di condotta, perché nei trattati e nel codice di condotta
viene indicato in modo molto chiaro qual ¢ la funzione del commissario.
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lo sono qui, oggi, per dire, ancora una volta, che il mio impegno con I'Europa ¢ un impegno serio,
a difesa degli interessi dell'Unione europea e dei suoi cittadini. Questo ¢ quello che, per quanto mi
riguarda, conta e questo lavoro di verifica delle dichiarazioni degli anni passati, se venisse fatto con
molti altri commissari, probabilmente troverebbe anche altre situazioni analoghe, ma non ¢ quello
che interessa a me, perché io sono convinto che, per quanto mi riguarda, lavorerd molto
positivamente con tutto il collegio dei commissari, nellinteresse dell'Unione europea, in un
rapporto uguale con tutti i 27 Stati membri, perché, per quanto mi riguarda, il rapporto sara
identico con ognuno dei 27 Stati membri.

1-0124-0000
Pascal Arimont (PPE). — Sehr gechrter Herr Fitto! Heute geht es um die Bewertung von Personen.
Ich kenne Sie als Mitglied dieses Hauses, als jemand, der immer fiir europaische Kohdsionspolitik
eingetreten ist. Weil Sie auch Mitglied des REGI-Ausschusses waren, wissen Sie, dass uns
Kohisionspolitiker eine Uberzeugung eint, und das ist, dass wir die Kohésionspolitik so ein wenig
als die Seele der EU betrachten, weil es da um Solidaritdt geht, es geht um grenziiberschreitende
Zusammenarbeit, und es geht darum, in Dorfer und Stidte klug zu investieren.

Es ist fuir uns also umso wichtiger, dass wir in der Kommission einen wirkmachtigen Anwalt sitzen
haben, der Kohisionspolitik dort verteidigt, damit auch niemand die Axt an diese Form der Politik
in Europa legt. Sie bewerben sich als jemand in der Kommission, der fiir die Regionalpolitik
zustindig sein wird, Sie bewerben sich aber auch als Vizeprisident — und dahin geht auch meine
Frage.

Ich mochte von Thnen wissen, ob und wie Sie Thre Rolle als Vizeprasident in dieser ndchsten
Kommission ausiiben werden, um dort Kohisionspolitik qua Ausrichtung, qua praktischer
Umsetzung, qua Mittelzuweisung im nachsten zu bestimmenden MFR auch zu verteidigen. Wir
brauchen dort eine starke Stimme. Wie tiben Sie dies als Vizeprasident dort aus?

1-0125-0000

Adrian-Dragos Benea, Chair of the REGI Committee. — Thank you, dear colleagues. I thank you all
for your questions and Mr Fitto for his answers. Before concluding this hearing, I will give the floor
again to the Executive-Vice-President-designate to present his final remarks, within five minutes.

1-0126-0000
Raffaele Fitto. — Sono le considerazioni finali di questo dibattito.

Parto da una prima considerazione. Ho ascoltato molti interventi, da parte di molti di voi, interventi
che testimoniano come ognuno di voi proviene da un territorio, come ognuno di voi ¢ portatore di
una istanza diversa, come sia importante riuscire a creare un nesso e un collegamento tra queste
differenze. Io provengo da uno di quei territori, come tanti di voi, e penso che, insieme, si possa fare
un buon lavoro, che lo si possa fare con i tanti amministratori locali e sindaci che sono presenti qui
e che portano un’esperienza rilevante, che lo si possa fare con i rappresentanti delle isole e delle
regioni ultraperiferiche. Ognuno di voi puo dare un suo contributo e tutti quanti insieme possiamo
provare a fare sintesi del lavoro necessario per il futuro della Commissione europea e dell’Europa.

Una seconda considerazione — consentitemela, perché io penso che il rispetto istituzionale sia
fondamentale — ho conosciuto la Commissaria Elisa Ferreira in questi anni e quindi penso che sia
doveroso, da parte mia e di tutti quanti voi, esprimere un ringraziamento a lei per il lavoro che ha
svolto in questi cinque anni. Al tempo stesso voglio ricordare che cinque anni fa io ero coordinatore
del mio gruppo in questa commissione e, nonostante le differenze politiche, ho votato a favore di
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Elisa Ferreira, perché era prevalente I'aspetto istituzionale, e mai come in questo momento 'Europa
ha bisogno di questo tipo di segnali, perché mai come in questo momento noi abbiamo bisogno di
essere in grado di dare una prospettiva certa. Non possiamo, in questo momento, mettere avanti gli
interessi di parte. Dobbiamo avere la capacita, tutti insieme, di mettere avanti gli interessi di
carattere generale, che mai come in questo momento vengono prima di qualsiasi altra cosa.

A questo voglio aggiungere un’ultima riflessione, che ¢ collegata alla fase difficile che noi viviamo,
alla consapevolezza che dobbiamo avere del momento complesso che noi viviamo, un momento
che sicuramente ha bisogno di una grande capacita di costruzione del nostro futuro. E lo voglio dire
soprattutto perché, per guardare avanti, bisogna avere anche la capacita di ricordare chi ci ha
preceduto. E un punto centrale dell'impegno politico, al di la di come la si pensi.

Bene, 75 anni fa — quasi 75 anni fa — molti uomini e donne hanno dato un contributo essenziale al
progetto europeo. Alcuni di questi sono stati dei padri fondatori. Quando ho saputo di dover fare
questa audizione — che ¢ una grandissima opportunita e per me costituisce anche un grande
impegno — quando ho saputo che l'audizione veniva fatta in quest’Aula, ho riflettuto a lungo, perché
ognuno di noi deve riflettere sui luoghi nei quali noi siamo. Questa sala ¢ intitolata ad Alcide De
Gasperi, uno dei padri fondatori dellEuropa, un uomo che, con grande lungimiranza, oltre 70 anni
fa pensava alla comunita europea della difesa. Pensate voi quanto ¢ attuale oggi un pensiero, un’idea,
una prospettiva come quella.

E lo voglio ricordare perché oggi noi abbiamo di fronte un impegno rilevantissimo. Non ¢ una
coincidenza, per quanto mi riguarda, perché i luoghi parlano. Quest'anno sono 70 anni dalla morte
di Alcide De Gasperi e noi siamo qui, in questa sala, con quelle gigantografie di fronte. Questa, per
me, ¢ una grande emozione, che voglio condividere con tutti quanti voi, perché il lavoro fatto dai
nostri padri fondatori ¢ un lavoro molto importante, perché il contributo alla costruzione del
progetto europeo che un uomo come Alcide De Gasperi ha dato ¢ un contributo fondamentale per
il futuro dell’Europa.

Ecco perché dobbiamo guardare indietro, ricordare da dove veniamo, per poter costruire una
prospettiva seria e credibile. Dobbiamo interrogarci sul messaggio che noi vogliamo lasciare ai
nostri figli, su quelli che sono gli obiettivi che noi ci poniamo per il futuro e su quello che ¢ il
contributo che noi possiamo dare in questa dimensione, esattamente come Alcide De Gasperi ha
fatto con tutti quanti noi.

1-0127-0000
Adrian-Dragos Benea, Chair of the REGI Committee. — Just one minute, please. We are coming to
the end of this confirmation hearing, and I will be very brief. I would just like to remind you that the
REGI coordinators will meet at 13:00 to assess this confirmatory hearing. Thank you so much. Have
agood day.

1-0128-0000

(The hearing closed at 12:34)



